\BsTAGNE

JAY|

3
e

S E I

A et il er Al e e i i o i i



LA DONCELLA DE POSTIN




LA NOVELA SEMANAL
CINEMATOGRAFICA

EDICIONES ESPECIALES
Director: FRANCISCO - MARIO BISTAGNE

Rdiciones BISTAGNE - Pasaje de la Paz, 10 bis - Tel. 18841 - BARcRiONA

e

LA DONGELLA DE POSTIN

PROHIBIDA LA REPRODUCCIGN Delicioso asunto, en el que se desarrolla la novela de una

millonaria convertida en encantadora doncella de servicio.

Direccion de
FRANK LLOYD

Es un film FOX
(Oro de ley de la pantalla)

Distribuido por

 HISPANO FOXFILM, S. A. E.

Valencia, 280
BARCELONA

ImpeenTa INDUSTRIAL - AmiBAU, 155 - TBLEF, 76307 - BARCELONA Argumento narrado por Ediciones Bistagne




PRINCIPALES INTERPRETES:

JANET GAYNOR
LEW AYRES

LA DONCELLA DE POSTIN

Argumento de la pelicula

UNA PREGUNTA Y UNA RESPUESTA

PREGUNTA: — ;Cuantas hi-
jas de ricos saben guisar, coser, la-
var los platos, fregar los suelos y
cuidar a los nifios?

RESPUESTA: — Depende...

Un beso largo, largo, largo,
apretado, pasional, habia unido
las bocas en una deliciosa caricia
sin fin. Ella era menudita, gracio-
sa, delgadilla y esbelta, con carita
de nifia y ojos grandes e ingenuos.
El un mocetén fuerte, alto, peli-
rrojo, atlético, con expresion de
tonto.

Cuando se soltaron de los bra-
zos ella, extasiada, exclamé:

—iMe ha gustado mucho!

—1Y a mi también!

—¢Sabes que eres uno de los
pocos muchachos que no me can-
san?

—Ni td a mi.

—FEso quiere decir que nos ave-
nimos bien.

—>Si, somos muy buenos cama-
radas.

—iMuy buenos! Jugamos al
tennis, al golf, a la esgrima... Va-
mos juntos al teatro ... Esquiamos
en invierno y nadamos en verano...
Apenas nos separamos en las vein-
ticuatro horas que tiene el dia.
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—iEs verdad! — exclamé él
como si acabaran de hacerle una
profunda revelacion—. Se puede
decir que estamos siempre jun-
tos...

—Y que jamés nos hemos can-
sado uno de otro — afadié ella
con una alegria infantil, como si
aquella idea la regocijara mu-
cho—. ;Sabes que harfamos una
pareja ideal?

—Oye, ;te me estas
do?

—No, tonto, te estoy dando el
si mds entusiasta — le dijo ella
volviendo a abrazarle y ofrecién-
dole sus labios que él tomé con de-
lectacion.

—Sefiorita — dijo el criado
después de toser discretamente
para anunciar a la pareja que te-
nian testigos de sus expansiones
amorosas.

declaran-

—;51? — replicé ella mirdndole
con ‘mirada severa por haber veni-
do a interrumpir uno de los momen-
tos méas deliciosos de su vida.

—El papa de la sefiorita acaba
de llegar.

—ijAh!... Estd bien; retirese
— y Hedda volvié a abrazar a
Karl y se besaron otra vez como si
no supieran saciarse de la caricia.

El papd de Hedda era un buen
burgués, millonario varias veces,
que habia hecho su fortuna con los
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automéviles cuya marca habia he-
cho famosa en todo el mundo. Dia-
riamente ideaba nuevos métodos
de propaganda y su secretario y bra-
zo derecho, el sefior Swanson, le
ayudaba y le secundaba en todas
aquellas ideas que resultaban a ve-
ces bastante caras.

Hoy habian paseado largamente
por el parque en el automévil, y el
aparato de radio que tenian en él
instalado les iba dando continua-
mente detalles del funcionamien-
to del coche, “el mejor construido”,
segiin decia muy firmemente el
“speaker”. Luego un tenor entoné
un himno en loanza de la marca de
automéviles de Mr. Nilsson que ter-
minaba con un formidable do de
pecho dado con entusiasmo por el
artista.

El Sr. Nilsson mir6 a su secre-
tario entusiasmado v le dijo:

—¢Ha sido esto un do de pecho?

—Creo que s, sefior. Le pagamos
mil délares a la semana para que lo
dé todos los dias dos veces: a esta
hora y en la sesién de sobremesa.
Esto entusiasma a las buenas fa-
milias que pueden comprar un au-
tom6vil y no se les olvida yala
marca “Nilsson”.

—¢No es un poco cara esta pro-
paganda?
—Los tenores cuestan caros, se-
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fior, y méas los que pueden dar un
do de pecho.

Llegaban a casa en aquellos mo-
mentos y Mr. Nilsson entré, dando
al criado sus guantes y su sombre-
ro, mientras su secretario le seguia
de cerca hablandole continuamente
de negocios:

—;Qué contesto a la propuesta
de Constantinopla?

—Que no. :

—4;Y a los del acero?

— ;A los del acero?...
diles que si.

—;Y a los del Sindicato del cau-
cho?

—A esos diles que... que se va-
yan a hacer gargaras...

El secretario se quedé un poco
desconcertado, porque era un poco
dificil decir a un sindicato una co-
sa tan poco delicada, y el Sr Nils-
son, deteniéndose un momento al
pie de la escalera, anadi6:

—XEspera; diles eso de las gar-
garas, pero sin que se ofendan...
Diles que se vayan a hacer garga-
ras, con cierta cortesia, con delica-
deza, como si no quisieras decirse-
lo... ;Comprendes?

—No muy bien, sefior; pero tra-
taré de hacer lo que usted me man-
da.

—Mira, me acaban de dar este
cablegrama que es de Nueva York.
;Qué noticias nos traerd? Vamos,

A esos
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sube conmigo al despacho y lo leeré.
Si no quieren prorrogar nuestro
crédito, te quedards sin empleo,
Swanson... jy yo también!

—Lo sentiria mucho, senor.

—¢Lo sentirias? {También yo lo
sentiria! Eso es todo, Swanson, pue-
des retirarte.

A tiempo que el secretario iba
a salir del despacho regio y mag-
nifico de Mr. Nilsson, entraba como
una tromba Hedda seguida de
Karl, al que llevaba cogido de la
mano. Aquel giganién parecia que
no tenia iniciativa ni para andar y
que todo lo esperaba de su novia.

—iPap4a, buenos dias! — dijo
Hedda dando precipitadamente un
beso a su padre—. Necesitamos
que nos ayudes. Karl y yo estamos
enfrentando una crisis tremenda.

—;Una crisis? — pregunté Mr.
Nilsson que tenia el cablegrama
abierto y lo estaba leyendo sin es-
cuchar lo que su hija le decia.

—Si, una tremenda ecrisis.

—1Ah... jal... “Insistimos en el
pago inmediato del préstamo o em-
bargamos” — decia el cablegra-
ma. .

—Pap4a, tienes que ayudarnos.

—Qué os pasa, tortolitos?

—XKarl y yo queremos casarnos.

—1Ah, esto me parece muy razo-
nable!

—iSentimos una emocién tan
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honda al comunicarselo! — dijo
Karl que hasta entonces no habia
despegado los labios.

—7Yo también... Me emociona
tanto como a ustedes... “El pago
inmediato del préstamo”... — se
iba diciendo por.lo bajo Mr Nils-
son. -

—Todos estamos emocionados,
papé... Pero resuélvenos ta la cri-
sis.

—¢Qué crisis es ésta?

—iQue no sabemos dénde ir a
pasar la luna de miel!...

—ijAh... eso si que es una cri-
sis!...

—Enorme, papa. Figtrate que
ya hemos estado en Paris, conoce-
mos Nueva York y Londres... nos
aburre Berlin... Europa no tiene
nada nuevo que ensefiarnos.

—Nada. ;Qué hacer? — pregun-
to Karl con acento serio como si se
iratara de una conflagracién mun-
dial inminente.

—Verdaderamente es un conflic-
to que no sé como solucionaros.
—Tienes que pensar en algo, pa-

pa. :
—DBueno, pensaremos... Dime,
Karl, ;cuénto necesitas ti para vi-
vir?

—Unos cuatro mil délares al
mes.

—;Nada més? Eso quiere decir
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que los dos no podéis vivir con me-
nos de diez mil délares...

—Claro, papaito. Ya sabes que
yo cuesto muy cara. Necesito vestir
bien, tener una casa lujosa, dar
fiestas... Todo cuesta dinero.

—Tienes razén, hija mia, y ya
sabes que nunca te he negado na-
da... pero esta vez creo que no hay
boda.

—¢Qué?...

—Que no hay boda, sno lo has
oido? No puedo mantener a un
yerno de lujo.

—Pero, papa... ;Tan mal estan
las cosas?

—Peor. Se me retira el crédito
y eso quiere decir la ruina para mi
y para mi fabrica... Si queréis ca-
saros, arreglaos vosotros, pero no
contéis conmigo.

—No veniamos a pedir dinero
para casarnos, sino ayuda para sa-
ber dénde pasarfamos la luna de
miel — dijo Hedda altiva miran-
do a su padre con mirada de desa-
fio.

—>Si, sefior, no necesitamos dine-
ro para casarnos — afadié Karl
como si fuera un eco de su novia.

—¢Queréis decir, pues, que no
esperdis que yo pague los gastos?

—Nosotros nos arreglaremos —
afirmé Hedda volviendo a tomar a
Karl de la mano y llevéndoselo.
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—¢Qué piensas hacer, nena?—Ile
pregunté el muchacho.

—Tengo una idea estupenda...
El amor en una casita de campo,
pobre, pequefia, modestisima...
iEso si sera una verdadera luna de
miel!

—¢Qué dices?

—Razonemos... Espera, voy a
llamar a mi camarera.—Present6se
la aludida y Hedda la interrogé:

—ime, Ana, jcuanto cuesta una
casita en el campo? Una casita pe-
quefia, que no tenga més que ocho
o diez habitaciones...

—Pues vendré a costar... por lo
menos. .. unos trescientos francos al
mes.

—Y a una criada que lo haga
todo, ;cuénto se le paga?

—Sesenta délares mensuales,
seflorita.

—iOh, magnifico!... ;Has oido,
Karl? Una casita por trescientos
délares y una criada por sesenta,
Jquieres mis economias?

—Hedda... es verdad que no es
muy caro; pero hasta para esto ha-
ce falta dinero... y nosotros no lo
tenemos.

—iEs verdad!... {No habia cai-
do en la cuenta! ;Qué haremos,
Karl?

—Tu papai...

—iNo! Ya he dicho que no que-
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ria dinero de papa. Nos arreglare-
mos nosotros solos.

—Cémo?

—¢No comprendes que el amor
en una casita no es romantico si te-
nemos dinero? ;No aceptaremos ni
un céntimo!

—Pero algo tenemos que hacer.

—Haremos lo que sea... menos
aceptar dinero de papé. Nos ha hu-
millado y no quiero rebajarme ante
él... Viviremos como viven los po-
bres.

—Pero necesitamos comer.

—1Los pobres también comen.

—¢Como lo hacen?

—iTrabajan!... exclamé
enérgica Hedda, decidida a tode.

—iEs verdad! ;Trabajan!... No
se me habfa ocurrido... y esto me
da una idea luminosa... {Me pon-
dré a trabajar!

—Por ahi es por donde debias
haber empezado... Claro, ti traba-
jards y yo cuidaré de la casa... y
seremos muy felices...

—Esta bien, trabajaré...

—iViva nuestra luna de miel!
— grité ella con entusiasmo.

—iViva! — contestd €l sin sen-
tir los arranques que sentia su no-
via, pues no se le alcanzaba en qué
ni cémo podria trabajar.

Y se separaron para comenzar,
cada uno de su lado, las gestiones
encaminadas a lograr su ideal.

9
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‘A TRABAJAR!

Karl comenzé a buscar trabajo,
aunque no se fatigaba mucho para
ello. Comenz6 telefoneando a todas
las redacciones de los periédicos
ofreciéndose como repérter y en
todas partes le recibian con idéntica
contestacién: :

—Hay demasiados nifios bien
que quieren ser periodistas. No ne-
cesitamos de sus servicios.

Desengafiado de aquello telefoné
a varias fébricas ofreciéndose co-
mo operario, pero le preguntaban
donde podian informarse, los afios
que habia trabajado en otra casa, la
experiencia que tenia y, como a
nada de todo aquello podia contes-
tar satisfactoriamente, se le despe-
dia con maneras no muy finas.

—Un buen operario gana cien
délares a la semana; pero usted no
nos sirve para nada...

Vista la escasa aceptacion que
tenia su oferta, Karl llamé por telé-
fono — hubiera sido para él sa-
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crificio superior a sus fuerzas ir a
pie en busca de trabajo — a la
agencia de los “Mensajeros™ y se
ofreci6 como uno de tantos.
—Desea usted ser mensajero?

—Si, sefiorita — contesté Karl
a la telefonista.

— Tiene usted experiencia?

—No, sefiorita... digo, si...
Bueno, jes que un mensajero tam-
bién necesita experiencia?

—1tNaturalmente!... Necesita co-
nocer todas las calles de la ciudad
y el itinerario més corto para re-
correrlas y necgsita, ademas, saber
conocer cuél es un recado “serio”...
y cuél no lo es, jcomprende? Y eso
s6lo se adquiere con una larga ex-
periencia... Ya veo que usted no
la tiene.

—iPero si no me dan ocasién
de que me experimente, jamas lo-
graré la experiencia que todos me
exigen! — exclamé Karl en un ras-
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go de ingenio del que nunca se le
hubiera creido capaz.

—Vaya a ensayarse a ofra par-
te... y luego vuelva, quizés enton-
ces podremos admitirle.

Karl dejé el auricular desalen-
tado y se qued6é hundido en el si-
116n, sin fuerzas para seguir bus-
cando un trabajo que parecia esca-
bullirsele de entre los dedos.

Su suegro futuro, que le estaba
mirando con conmiseracién, le pre-
gunté, poniéndole una mano sobre
el hombro:

—XKarl, se me ocurte una cosa,
;puedes dar el do de pecho?

Karl le miré con asombro.

—Si, pero resulta horrible...
Hasta los gallos se asustan.

—FEntonces creo que lo mejor
que podéis hacer es dejar eso del
matrimonio por ahora... Si las co-
sas se arreglan...

—;No casarnos? Hedda jamas
lo consentiri... Yo no tendria in-
conveniente en aguardar en vista
de tantos obstaculos; pero a ella los
obstaculos todavia la enardecen
més y mas.

—FEntonces, hijo, alla os arregla-
réis; pero yo ya os he dicho que
no puedo ayudaros.

Unos grandes sollozos que salian
de algin pecho destrozado por un
enorme dolor — enorme debia ser
segfin eran ellos de fuertes y es-
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truendosos—vinieron a interrumpir
a los dos hombres que se miraron
asustados a tiempo que entraba la
cocinera, una mujer voluminosa,
enorme, gigantesca, que venia enju-
gando sus ojos con el delantal y
agitando su gorro blanco con aque-
llos quejidos que sin duda debfa
haber aprendido de las aves y le-
choncillos muertos en sus manos de
fiera carnicera.

—;Qué le pasa? — le pregunto
Mr. Nilsson.

—Vengo a decir al sefior que me
marcho de esta casa.

—¢Por qué?

—Me marcho por culpa de la
seforita.

—;De la sefiorita? ;Y qué le ha
hecho la sefiorita?

—1Est4 en la cocina! — gimi6
la cocinera arreciando su llanto.

—FElla es muy duefia de estar
donde mejor le plazca.

—Si; pero no en la cocina...
donde no hace nada més que es-
torbar.

—;Pero estds segura de que
Hedda esta en la cocina?

—Segurisima, sefior... Jamds vi
tanta ambicién y tan poca mafa.
No sabe hacer nada, sefior, nada...
y se empefia en hacerlo todo...

—Vamos, vamos alld a ver qué
ocurre.

Entre una docena de cacerolas,
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ollas, escurrideras, amasadoras,
estaba Hedda llorando, sino con el
ruido que hacia la cocinera, casi
con el mismo desconsuelo que ella.
Tenia las manos llenas de masa y
los lagrimones se le escurrian por
las mejillas sin que ella pudiera de-
tenerlos ni enjugarlos.

—Alma mia, jqué te pasa?

—~Queria darte una sorpresa,
papa...

—iYa me la has dado, hija, ya
me la has dado! Pero, ;por qué em-
pefarte en guisar si jamas has sa-
bido hacer nada?

—Oh, papé! No puedo consentir
que Karl trabaje como un esclavo y
luego venga a casa a...

—Pero es que aun no he logrado
colocarme, Hedda... — dijo Karl
avergonzado de si mismo.

—Ni i eres capaz de guisar, ni
de coser, ni de llevar el gobierno de
una casa, ni de cuidar a un bebé.

—iNo tengo ningiin bebé!...
— gimi6 con més fuerza Hedda an-
te el sacrificio de alabanzas que le
dedicaba su padre.
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—Pero lo tendris si te casas, hi-
ja mia...

—Bueno, jdejadme en paz!...
No quiero oiros mas... {Iros a pa-
seol... — dijo Hedda levantando-
se y quitandose el delantal con co-
raje.

—Apenas nos hemos enamorado
y ya comienzan las dificultades...
— dijo Karl asombrado de que la
vida fuera tan dura para los que
se amaban.

—FEres un estipido — replicé
Hedda—. Papa pierde su dinero...
no puede ayudarnos... y todavia
me dice que no sirvo para nada...
Yo demostraré todo lo contrario. ..
1Ya vais a ver de todo lo que soy
capaz!

Eché a correr y salié de la casa
sin que fueran bastante a detener-
la ni los gritos de su padre ni las
siplicas de su novio que la siguié
unos momentos; pero como no esta-
ba acostumbrado a correr, tuvo que
desistir pronto de la empresa y sen-
tarse en un sillén del salén a des-
cansar, porque el esfuerzo habia
cido para él demasiado enorme.
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Mr. Nilsson estaba sencillamente
desolado. Tomé el teléfono, llamé
a la delegacién de policia y llamé
al Comisario. No acertaba a expli-
carle como habia desaparecido su
hija de casa. Le hablaba balbucean-
do, emocionado, nervioso.

—10Oh, sefior Comisario!... es
preciso que den con ella... Si, ha
salido hace ya algunas horas...
Llevaba un traje de “soirée”... Es
menudita, delgada... y tiene el pe-
lo rojo... y los ojos azules... Si,
si... {Ah! Espere un momento. Me
entregan ahora una carta: quizés
sea de ella...

Mr. Nilsson leyé unos cortos
renglones escritos por Hedda que
decian:

“No me verds durante tres
meses... Para esa fecha podré ca-
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sarme. Yo voy a aprender a tra-
bajar y Karl, entretanto, encontra-
rd un empleo. Como lo primero
que he de saber es economizar
comienzo mandéandote este telegra-
ma para que lo pagues ti. jAbra-
zos, abrazos, abrazos! Hedda.”

—Sefior Comisario — volvié a
decir Mr. Nilsson acercando su bo-
ca al receptor—. Hemos tenido ya
noticias de ella... No hace falta
que la busquen. ;Dénde vas, Karl?
—— pregunté a su futuro yerno vien-
do que se disponia a salir.

—Tengo muchisimo quehacer en
los préximos tres meses. No quiero
que sea Hedda la que trabaje...
Me voy a trabajar yo también.

—Esos chicos se han chiflado —
se dijo Mr. Nilsson al quedarse so-
lo.
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EN BUSCA DE EMPLEO

Llevaba una carta de recomen-
dacién concebida en estos términos:
“A quien pueda interesarle:

Helga Brand ha estado a mi servi-
cio durante varios afios. La reco-
miendo muchisimo. Es honrada,
muy trabajadora y no tiene malos

hébitos. Hedda Nilsson. Post Data.
Trabaja mejor si la tratan con con-
sideracién.”

Hedda, convertida asi en Helga
Brand, recorrié varias agencias de
colocaciones en busca de un pues-
to de camarera o de ayudanta de
cocina; pero no lograba encontrar
nada que pudiera convenirle y, na-
turalmente, como estaba decidida a
hallarlo, comenz6 de nuevo a re-
correr las mismas agencias, incan-
sablemente.

Al entrar por décima vez en una
de ellas hall6 a una seficra que es-
taba pidiendo una camarera de
apariencia aristocratica. Helga se
estiré su chaquetita, se arreglé la

boina, se puso en actitud distingui-
da y mir6 a la dama para que se
fijara en ella y la tomara a su ser-
vicio. Pero la dama, después de
darle una mirada escudrifiadora,
le replicé:

—No me conviene usted, es un
tipo demasiado vulgar.

Helga se mordié los labios y son-
ri6 con una sonrisa de conejo que
disimulé su mal enojo.

Cuando la sefiora se retir6, Hel-
ga se acercé al agente de coloca-
caciones y le dijo con el tono mas
amable posible:

—Soy Helga Brand, la recomen-
dada de la sefiorita Nilsson.

—Ya estuvo usted aqui ayer.

—Si, sefior, y anteayer y la se-
mana pasada...

— Y por qué vuelve? Ya le dije
que la mandaria a buscar si la ne-
cesitaba.

—Si, sefior, eso me dijo usted...

—FEntonces, ja qué viene?

A

—A ver si se impresiona con mi
personalidad. No encontrard usted
facilmente doncellas tan distingui-
das como yo.

—Es inditil. Ahora no tengo nada
para usted. Si se presenta algo ya
la avisaré.

Helga sali6 a la calle, dejando
olvidado sobre el mostrador un pa-
quetito que traia en la mano. Salié
preocupada y no se 'fij6 en un se-
fior que acababa de entrar en la
agencia, pero si se fij6 en el auto-
mévil, del que habia descendido el
sefior y en el que el chofer estaba
buscando atentamente algtin des-
perfecto que tenia el motor. Helga
se acercé y atishé indiscreta, con
curiosidad, queriendo averiguar
qué era lo que le pasaba.

—-¢Sabes arreglar el carbura-
dor?—Ile pregunté el chofer de mal
talante.

—Yo creo que no es el carbu-
rador lo que estd estropeado, sino
el encendido.

El chofer se volvié a mirarla y
le dié un tremendo pisotén, porque
la chica se habia puesto tan cerca
de €l que no pudo dar un paso sin
tropezar con el pie diminuto de la
doncellita.

—iAy!l... (Qué atrocidad! ;Po-
dria usted mirar donde pone los
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pies! Valiente pisotén me ha dado
usted.

—¢Quién la manda meter las na-
rices en mi carburador?

—No es el carburador; es el en-
cendido... y usted es un malcriado,

—Y wusted una chica tonta...
;Qué entiende usted en motores?

—De buena gana le daria unos
azotes...

- —Y yo a usted, jso malcriado!

Helga volvié la espalda y enton-
ces se di6 cuenta de que habia de-
jado olvidado en la agencia su pe-
quefio paquete, el cual habia desper-
tado la curiosidad y el susto del
agente y de su cliente al ponerse
a sonar un misterioso timbre que
salfa del envoltorio.

—;Qué serd eso? — pregunté
con miedo el agente.

—Parece un despertador —con-
test6 el sefior.

—No; mas bien creo que es una
bomba...

—¢Alguien le quiere a usted
mal? Yo sigo creyendo que eso es
un despertador.

—No, no, es una bomba... La ha
dejado aqui una chica que viene a
buscar empleo y que me quiere mal
porque no puedo déirselo...

—Como que yo creo que €so es
un despertador, me lo llevo. Veré
si encuentro a su duefia en la calle.




LA NOVELA

El huen sefior salié a tiempo que
Helga llegaba en busca de su pa-

quete.
—Ah! — exclamé al verlo en

manos del caballero—. {Es mi des-
pertador!

—iYa decia yo que eso no era
ninglin artefacto de mal agiiero!...
Es lo que yo dije: un despertador.
Asi siempre se despertard usted
temprano.

—Por eso lo compré —replico
Helga, sonriéndole con su sonrisita
carifiosa e insinuante.

—;Anda usted en busca de tra-
bajo?

—Si, sefior. Quiero entrar de
doncella en alguna casa distingui-
da.

—;iAh!... ;Precisamente es usted
el ideal de lo que yo busco!

—Sefior—interrumpié el chofer
muy molesto con la conversacién
que su amo dispensaba a aquella
muchachita, entrometida y antipa-
tica—. No olvide que hemos de ir
a buscar a la sefiorita Sigrid.

El caballero no hizo caso a su
chofer y siguié preguntando a la
muchacha:

—;Conoce usted los quehaceres
domésticos?

—A la perfeccién.

—Pues queda usted colocada.
Suba a mi automévil. Eric, jqué
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felices vamos a ser!... {Qué suerte
hemos tenido!...
usted, sefiorita Despertador?
—Helga.
—A mi me gusta méis llamarla
sefiorita Despertador... Vamos,

Eric, vamos a buscar a la sefiorita

Sigrid y a la sefiora Hanson. ; Aho-
ra vamos a ser una familia feliz!

Helga se senté al lado del chofer
que le lanzaba fulminantes mira-
das de desprecio, mientras ella iba
muy orgullosa y satisfecha por ha-
ber encontrado, jpor fin!, el traba-
jo que buscaba.

—Se cree usted muy lista, ;ver-
dad? Pues me parece que no dura-
ra mucho — le dijo el chofer sin
mirarla y en voz baja.

—LEso lo veremos... Hace mucho
calor aqui, reduzca la gasolina...

—Yo sé cémo se ha de tratar al
motor. {No se meta donde nadie la
llama!

—Me abraso los pies.

—Pues aguantese.

Se detuvieron ante un Instituto
de belleza y Eric bajé para Ilamar
a la sefiorita Sigrid. Salié ésta co-
queta y bella y transformada, y se
paré ante Eric, que era un apuesto
mozo, preguntandole con intencién
marcada: :

—¢Qué tal estoy, Eric? ;Verdad
que parezco otra? '
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;Cémo se llama
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—No noto cambio alguno en la
seforita. 5

—¢No?... ;No te has fijado?...
Mirame, cejas nuevas, labios nue-
vos, pestafias nuevas... {Qué ciego
estas!... Dime, sy quién es ésa? —
pregunté sefialando con ‘disimulo a
la muchacha que estaba sentada en
la delantera del coche.

'—No tengo la menor idea. Es
obra de su papé, sefiorita Sigrid.
No sé de dénde la ha sacado.

Sigrid subié al coche y se sent6
al lado de su padre, después de ha-
ber dirigido a la doncella una mi-

- rada recelosa: le parecia demasia-

do bonita aquella chica para estar
en su casa.
—Tu mama quiso que fuera yo
el que buscase a la doncella.
—iY ta la buscaste!l... {Pues te
has lucido!... No tiene estilo... ni re-
ferencias...

—Pero tiene un reloj desperta-
dor magnifico que suena muy bien.

—Si, también tenia despertador
la dltima y nos robé toda la vaji-
lla. No me gusta esa chica.

El chofer, que escuchaba la con-
versacién de padre e hija, verdade-
ramente complacido, dijo por lo
bajo a su compafiera:

_—Creo que no va a durar mucho
tiempo en la casa.

—LEs usted de una amabilidad
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que abochorna. ;Todos los criados
le quieren a usted como yo? —le
pregunt6 con sorna e ironia Helga.

Sigrid tomé la bocina y hablé al
chofer en tono enérgico:

—Eric, vamos a buscar a mama
y luego dejard a esa chica en el
mismo lugar donde la encontraron.

—Est& bien, sefiorita —contesto
Eric. Y mirando luego a Helga,
afiadi6—: He tenido mucho gusto
en conocerla. Ya le decia yo que
no tardaria mucho tiempo en ser
despedida.

Helga se mordi6 los labios y no
contest6 ni mird a aquel chofer con
el que no simpatizaba en absoluto.

El coche recorri6 unas calles,
dié6 vuelta a varias esquinas y se
detuvo finalmente ante otra tienda
de la que sali6 la sefiora Hanson
y se encaminé al auto para subir y
sentarse al lado de su esposo.

—;Es la nueva doncella? —pre-
gunté, mirando con simpatia a Hel-
ga.

—La ex nueva doncella, sefiora
—replic6 ésta con cierta ironia.

—;Qué sabe papa de doncellas!
No sé como le confias a él la bus-
ca de nuestro servicio... Esta mu-
chacha no tiene estilo, ni tiene ma-
neras, ni es bonita...

—A mi me parece encantado-
ra... Estaba en la agencia con un
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reloj despertador, y eso es garan-
tia de que siempre se levantara a
tiempo.

—;Cémo se llama usted? —pre-
gunté la sefiora Hanson, que era be-
névola y amable.

—Helga 'Brand.

—;Le gustaria trabajar en mi
cocina? .

—Si, sefiora; la cocina, precisa-
mente, es lo que domino —replicé
Helga con audacia.

—Pero, mama4... —intervino Si-
grid a la que no gustaba que aque-
lla muchacha tan bonita se metie-
ra en su casa— isi no tiene referen-
cias!...

—iAh... pero tiene una sonri-
sal... — exclamé el senor Hanson,
que encontraba todas las gracias a
la nueva doncella.
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—Veamos, Helga, jtiene usted
referencias?

—>Si, sefiora, aqui estan, son de
la sefiorita Nilsson. —Y Helga le
alargé la carta escrita por ella mis-
ma, recomendandose como una don-
cella de mucho valer y larga expe-
riencia.

—LFEsta bien. Podemos probar si
a usted y a mi nos conviene. Por
el momento queda usted a mi ser-
vicio.

El sefior Hanson se pasé la len-
gua por los labios como si saborea-
ra un plato exquisito, a tiempo que
Sigrid hacia un mohin de despecho
y Eric miraba con enojo a aquella
doncellita que se habia atrevido a
criticar sus trabajos y sus conoci-
mientos en la mecéanica, de los que
estaba muy orgulloso.
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—Usted entrard por la- puerta
del servicio —dijo Eric a Helga a
tiempo que ésta, olvidada de su ca-
tegoria, iba a descender ante la en-
trada principal del palacete de los
Hanson—. Y yo le presentaré a sus
compahneras.

Entraron los dos en la cocina en
donde Ana, la cocinera y Olga, la
ayudanta, recibieron con desagra-
do a la nueva compaifiera, con esa
hostilidad que se muestra siempre
a todo recién llegado cuando pisa
un terreno del dominio ajeno.

—LEsta es la nueva doncella... y
creo que le gusta mucho trabajar.

—¢Si? Pues esta noche no te fal-
tara trabajo, paloma.

—Ni esta ni niguna...—dijo Ol-
ga, mostrando todos los platos y va-
sos que habia que limpiar—. TG
harés todo lo que yo no haga...

—Si, Helga parece muy fuerte
—dijo Eric, mostrando la figurilla

fina y delicada de la joven y rién-
dose de ella.

—Ven, ven, yo te ensefiaré tu
cuarto — intervino la cocinera—.
No hagas caso a ésos que siempre
tienen ganus de bromear. Dormire-
mos ti y yo juntas en la misma ha-
bitacién. Yo tengo el suefio pesa-
do... pero no te molestaré mucho.

La cocinera mostré a Helga la
habitacién y la dejé sola en ella
para que pudiera ponerse el unifor-
me y arreglar el equipaje.

Cuando la nueva doncella fué de
nuevo a la cocina, después de ha-
ber atendido a la sefiorita que la
habia obligado a guardar todos sus
trajes y a poner en orden toda la
habitacién, se encontré que ni Ana
ni Olga estaban en ella. Sélo el cho-
fer acababa de cenar mientras leia
el periédico.

——Dénde  estdn? — preguntd
Helga mirando a todas partes.
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—S8e han ido a dormir. Estaban
muy cansadas y como a usted le
gusta mucho el trabajo, se lo han
dejado todo...

Helga se levant6 las mangas sin
hacer caso de la ironia con que le
hablaba Eric, y comenzé a lavar los
platos, canturreando a media voz
para darse animo.

—Si yo fuera un caballero, te
ayudaria galantemente... pero como
no lo soy, jte fastidias! Asi apren-
.derés a trabajar...

Helga arreci6 su canto haciendo
ver que no oia a Eric y éste conti-
nué levendo su periédico mientras
engull{é los Gltimos bocados.

—FEres una artista con los pla-
tos—dijo Eric tras un breve silen-
cio—. ;Qué bien abriste aquella
lata de sardinas!... Mira c6mo ha
quedado el tenedor de plata que
usaste para ello... Si haces muchas
cosas asi te aseguro que no estaras
ni una semana entre nosotros... y
yo jencantado!... Toma, mas platos,
para que te vayas practicando. A
las muchachas pretenciosas como ti
hay que darles oportunidades para
que se luzcan... y no me negarés
que nosotros “te las damos”.

Eric dejé sobre el fregadero.la
vajilla que é] habia manchado y sa-
lié6 al jardin, atraves6 el paseo y
se meti6 en €l pabelloncito que le
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estaba destinado. Helga atisbé por
la ventana, viéndole partir, y se pu-
so con mas furia a lavar todo aquel
montén de platos y cubiertos que la
asustaba.

Cuando terminé estaba rendida y
marché a acostarse. La noche era
clara y serena. Por la ventana de
la habitacién en la que Ana ron-
caba apaciblemente, entraba la lu-
na, iluminindolo todo con su res-
plandor de plata. Helga, vestida
con su pijama de seda que daba a
su silueta infantil una belleza de
hada, se asomé a contemplar la be-
lleza de la noche y le llamé la aten-
cion la luz que salia del pabellon
de Eric. ;Qué estaria haciendo has-
ta tan entrada la noche? Le veia a
través de los cristales y le veia muy
ocupado en alguna labor que debia
interesarle mucho, pero Helga no
acertaba a comprender qué era lo
que el chofer estaba haciendo. Ce-
rré los cristales y se acostd, dur-
miéndose en el acto, rendida por la
fatiga.

Pero entonces comenzé para ella
una verdadera tortura. Tuvo un sue-
fio de pesadilla. Sofié6 que se con-
gregaban a los pies de su cama to-
dos los cacharros, platos, cubiertos,

cuchillos y vasos que ella habia la-

vado aquella ncche y que, presidi-
dos por un enorme huevo, que era
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el fiscal acusador, abrian un jui-
cio contra ella. El huevo la acusa-
La entonando un céntico con una
voz potente, de bajo profundo, que
tenia mucho parecido con los ron-
quidos de la cocinera, y los demas
contestaban acusando siempre a la
nueva doncellita que tan mal les ha-
bia tratado.

—Yo exa bella y airosa antes de
que entrase en esta casa esa mujer
—decia el tenedor con el que ella
habia abierto la lata y que mostra-
ba ahora sus pfias retorcidas como
un tirabuzén.

—Yo tenia un filo agudo y per-
filado... y ahora soy como una sie-
rra—afiadia un cuchillo.

—7Yo tenfa una superficie bri-
llante y magnifica... y ella me ha
abollado—acusaba una cuchara.

—Y a mi me ha dejado con tan-
to hollin que podria tiznar todo su
cuerpo si me diera la gana.

—Y a mi me ha roto un asa.

—Y a mi me ha desportillado.

—iHa destruido nuestra belle-
zal... iLa acusamos!...

—iAcusadal... {Despierta y de-
fiéndete! — rugia el sefior huevo
que hacia equilibrios sobre la ba-
randa de la cama.

Helga sofiaba que despertaba y
que pedia clemencia, prometiendo
darles mejor trato y diciéndoles que
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estaba arrepentida de todo aquello,
pero que era la primera vez que lo
hacia y que, aunque admitia su cul-
pabilidad, imploraba misericordia.

Tras una larga deliberacién en-
tre todos los cacharros, acordaban
perdonarla y el sefior huevo leia la
sentencia de libertad y daba por
terminado el juicio.

Cuando hubieron desaparecido
todos aquellos diablillos, Helga pu-
do dormir confiada y tranquila...
hasta que su despertador la desper-
t6 con un sobresalto agudo. Se in-
corpor6 en el lecho, salté de la ca-
ma y miré a Ana que también se
estaba restregando los ojos.

—;Ohl... jqué elegante duerme
usted!—dijo la cocinera al ver el
pijama de seda de Helga.

—Si, elegante, muy elegante...
siempre duermo asi —exclamé és-
ta turbada y sin saber qué explica-
cién dar. :

Pero Ana no se la pidi6. Habia
movido su humanidad enorme en-
tre las sébanas, bajo las cuales pa-
recia que se removia un océano de
carne, y, sentandose al borde de la
cama comenzé a deshacer los papi-
llots que llevaba cogidos al pelo,
mientras decia, bajando los ojos con
un rubor de nifa:

—He dormido muy mal esta no-
che... {He sofiado tanto!
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—¢:Ha sofiado? ;Y de qué? —
pregunt6 Helga, temiendo que no
hubiera tenido el mismo suefio que
ella.

—iDe amores!... {Es terrible!...
iNo me dejaba dormir!...

—;Esté usted enamorada?

—iAy, hija mial... ;Qué mujer
no lleva escondida en su corazén
una historia de amor? A mi me trae
loca el cartero... {Si vieras qué bien
estd montado en su bicicletal... Pe-
ro otro rato te hablaré de mis amo-
res... ahora hemos de darnos prisa.
Anda, ta llevarés el desayuno a la
sefiorita Sigrid; yo te lo preparo.

Se vistieron réapidamente, po-
niéndose Helga su uniforme que le
sentaba a maravilla. Cualquiera hu-
biera dicho que toda la vida habia
llevado el vestidito negro y el de-
. lantalillo de encajes y la cofia so-
bre su cabecita de pelo rizado.

Con la bandeja en las manos en-
tré en la alcoba de Sigrid, una al-
coba rica y adornada con gusto, que
le recordé un poco la que ella te-
nia en casa de su padre. Corri6 las
cortinas dejando que el sol de la
mafiana penetrara de lleno en la
habitacién y luego se acercé a la
cama, preguntando con finos mo-
dales, aprendidos de las doncellas
que ella habia tenido a su servicio:

—¢Quiere café, sefiorita Sigrid?
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—Mucho' café y muy poca leche.

—;Y azacar?

—No me gusta el almibar... No
quiero azicar.

Le preparé el café con leche co-
mo Sigrid deseaba y entretanto, la
sefiorita, que estaba un poco celo-
sa de su doncella, porque le parecia
excesivamente bonita para estar a
su lado, no cesaba de mirarla y re-
mirarla, tratando de encontrarle al-
giin defecto.

—Eres casada? — le pregunté
para entrar en conversacién con
ella.

—No, sefiorita.

—:No estas prometida?

—Si, estoy prometida formal-
mente.

—¢ Y qué hace tu novio?

—¢Mi novio? No sé... Creo que
ahora es mensajero, pero no estoy
segura.

——Hace tiempo que no le ves?
—pregunt6 extrafiada Sigrid ante
la incertidumbre de la novia.

—No, no, sefiorita, hace muy po-
€0, pero es que... entonces estaba
sin trabajo y me dijo que probable-
mente entraria de mensajero.

—:Y a ti qué te parece Eric?

—;Quién es Eric?—pregunté a
su vez la doncella, haciéndose la
desentendida.
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—Mi chofer. ;Te parece simpa-
tico?

—No me he fijado en él... No
me ha llamado la atencién... —con-
testé con un gesto de indiferencia
y desprecio que gusté a Sigrid,
porque asi le parecié que la donce-
llita no ocuparia la atencién de
Eric, que a ella le resultaba suma-
mente simpatico.

—Bien. Oye, Helga, me vas a
planchar un vestido. Esta noche voy
a la épera... ;Qué 6pera darén?

—LEsta noche dan “Carmen”, se-
fiorita Sigrid.

—;Y ta cémo lo sabes? —pre-
gunté admirada la sefiorita.

—iAhl... es que... jera acomo-
dadoral...

—iAh!... Pues para “Carmen”
quizés estaria bien el de color na-
ranja. Abre mi ropero, jveamos!

Helga abrié el ropero y tomé el
vestido naranja, mostrandoselo a la
sehorita, que dijo con disgusto:

—No, quizd sea mejor el ama-
rillo.

Helga tomé el que le indicaban,
pero tampoco parecié complacer a
Sigrid.

—¢Cudl te pondrias ta? ;El de
raso blanco o el de encaje verde?
No, creo que estara mas en conso-
nancia el rojo fuego... Mira, plan-
chalos todos... luego decidiré...
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Helga, con el montén de vestidos
en los brazos, asustada ante el tra-
bajo que se le esperaba, mirando
aquel mar de encajes y gasas y se-
das, marché por el pasillo camino
de la cocina. Pero ella no sabia que
aquello era sdlo el principio.

Al pasar ante la puerta de la ha-
bitacién del sefior Hanson, éste sa-
li6 a su encuentro y le pregunté
con aquella sonrisa amable que le
atacaba los nervios:

— ;Esta usted muy ocupada?

—Psssé... un poquitillo nada
més—replicé Helga, mostrando el
montén de trajes que llevaba en
brazos.

—Pues me vas a limpiar estas
botas y me plancharés esta camisa.

—Y a mi me vas a lavar esta ba-
ta—anadié la sefiora Hanson, dan-
dole al mismo tiempo una magnifi-
ca bata de seda que, con ella sola,
ya hubiera tenido Helga trabajo
para quince dias.

Cargada con todo aquello, sin
apenas ver dénde ponia los pies, ba-
jaba Helga las escaleras a tiempo
que penetraba en el hall la sobrina
de los sefiores Hanson con sus dos
hijitos, dos encantos de eriatura,
pero mas malos que la peste bubé;
nica. Habian ido a dar un paseo
en el automévil y Eric llegaba con
la corbata deshecha, el pelo en des-
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orden, la gorra puesta al revés, la
guerrera desabrochada y el panta-
16n arrugado y roto por varios si-
tios. Parecia llegado de los campos
de batalla. Cuando vi6é aparecer a
aquella pizpireta doncellita, por la
que no sentia ninguna atraccidn,
pens6 que fécilmente podria fasti-
diarla y, como si lo dijera con toda
su ingenuidad, dirigiéndose a la
maméa de aquel par de angelitos,
propuso:

—La doncella podra cuidar de
los nifios, mientras la sefiora en-
cuentra nifiera.

—0Oh, si, encantadal... Son muy
déciles, vera usted como no la da-
_rén ningtn trabajo.

—iMuy “déciles!—anadié Eric,
mostrando su “toilette”, prueba
irrevocable. de la docilidad de los
chiquillos. :

—Yo no me quiero quedar con
esa tonta..—exclamé el nifio.

—Anda, tonto, vamos a perse-
guirla ahora que va con las manos
cargadas y no nos puede pillar...—
propuso la nena, que tenia maés in-
genio.

Comenzaron a correr tras Helga
que huia de ellos para que no le
destrozaran los vestidos de Sigrid
y s6lo después de una verdadera
carrera pudo encerrarse en la co-
cina y dominar a aquellas peque-
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fias furias, mientras Eric refa con
todas sus ganas la mala pasada que
habia jugado a la doncellita bur-
lona.

—Eso que habéis hecho conmigo
ha sido una mala accién—Iles dijo,
reprendiéndoles,

—iMejor!... {Tt no nos quieres,
y nosotros tampoco te queremos a
til—dijo el nifio con descaro.

—Quizéas alglin dia llegaremos a
ser buenos amigos.

—¢Amigos tuyos? {Nunca! {No
me gustan las doncellas! —afirmé
el pequefio con aire de suficiencia.

—Ni a mi los nifios respondo-
nes.

—iMe quiero ir a casa!

—Pues, ¢por qué no te vas y me
dejaréis tranquila?

—Porque mamé se enfadaria
con nosotros.

—LEntonces vais a ser buenos, si
no no os contaré ningin cuento.

Los nifios parecieron aquietarse
un poco ante la promesa del cuen-
to y Helga parecié reconfortarse,
aunque no estaba muy tranquila
porque aquellos diablillos le daban
harto miedo.

La noche fué todavia peor. Ya
estaban todos acostados cuando
unos gritos agudos que venian del

cuarto de los nifios pusieron en so-

bresalto a la doncella aprendiza.

;LA
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Salt6 Helga de la cama, se ech6 una
bata y marché a ver lo que les ocu-
rria.

—liiiiih!...—gritaban los niios.

‘Helga iba a abrir la puerta cuan-
do la voz del muchachito la detuvo.

—Lo hemos hecho muy bien —
decia a su hermana—. Volvamos a
gritar.

—liiiith!—gritaron de nuevo.

—;Otra vez!—animaba el nifio.

—No, que estoy cansada—repli-
c6 la nena..

—Eres una melindrosa; si no
gritamos nadie vendrad a hacernos
compafiia. Anda, animate... A la
una... a las dos... a las tres...

—iLiiith!. ..

La puerta se abrid antes de que
pudieran terminar su chillido es-
tridente y Helga, seguida de Eric,
que también habia acudido a ver
qué era lo que ocurria, penetré
en el cuarto de aquellas dos fiere-
cillas en ciernes.

—0Os he ofdo cantar y como lo
hacéis tan bien he venido para es-
cucharos mas de cerca ~—les dijo
Helga con la calma més absoluta.

—;Te ha gustado? ;Pues volva-
mos a chillar! liiiiih!... jAsi te
gusta? Asi aprenderas a atender-
nos. A nosotros no se nos puede de-
jar solos.

—Muy bien, por esto he venido.
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—;Nos odias atn?

—No, vuestros cénticos han apla-
cado mi odio. Me encantan los ni-
fios que saben cantar tan bien y que
tienen tan buena voz.

—;Te burlas de nosotros?...

—1Dios me Tibrel...

—Cuéntanos un cuento, anda.

—Si os estais quietos os contaré
uno maravilloso.

Los nifios se acomodaron y Hel-
ga se senté en una silla junto al
lecho, mientras Eric se sentaba en
la misma cama, dispuesto a escu-
char también aquel cuento de mara-
villa que Helga habia anunciado.

—Pues, sefior—comenzé ésta—,
érase una vez una joven muy rica
y muy linda que se llamaba Helga

—Eres ta?

—Yo también me llamo Helga...
pero este no es mi cuento... Siga-
mos. Aquella joven se enamoré lo-
camente de un hombre que era co-
mo ella rico y con el que se avenia
muy bien.

—;Se llamaba Eric?—pregunt6
la nena con ingenua malicia.

—No; se llamaba Karl. Como
que la muchacha no queria ser una
esposa imperfecta, sino que estaba
empefiada en ser una buena ama
de casa y saber lavar la ropa y los
platos y cuidar a los nifios para ha-
cer asi de su hogar un hogar ver-
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daderamente feliz, se puse de don-
cella para aprender a hacer todas
aquellas cosas que en su casa na-
die le habia ensefiado. Y cuando
ya lo supo hacer todo a la mara-
villa, fué y se casé con Karl y fue-
ron siempre muy dichosos, muy di-
chosos.

—No me ha gustado ese cuen-
to... Erie, cuéntanos ti uno.

—Como cuento no estd mal ese
que os acaba de contar Helga. Pero
no olvidéis que no es més que un
cuento. S6lo en los cuentos las mi-
llonarias se ponen a hacer de don-
cellas.

—DBueno, eso no nos importa;
cuéntanos ti el cuento...

—LFErase que se era un mecanicc

que estaba locamente enamorado
de Minnie.

—iTodos los cuentos comienzan
igual!—exclamé la nena bostezan-
do y frotandose los ojos que comen-
zaban a cerrarse por el suefio.

Eric mir6 a Helga y le hizo un
gesto de inteligencia, como dicién-
dole: “Ya pronto se dormirén y nos
d.ejarén en paz”, y sigui6 su histo-
ria;

~—Minnie era una encantadorg
canoa autom¢vil, que podia andar
a sesenta millas por hora sin mo-
jarse, saltando verdaderamente por
encima del agua.

SEMANAL
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—iQué romantico! — exclamé’
Helga en un tono un poco burlén,

—Aunque habia quien no tenia
fe en Minnie, el mecanico la adora-
ba y estaba seguro de que pronto,
muy pronto, habria por el mundo
centenares de miles de Minnies y
que €l se harfa millonario con su
invento y podria dejar de trabajar
para pasear a su gusto en la mejor
y la mas hermosa de todas ellas...

Los nifios, en el transcurso de
aquella historia que no les intere-
saba poco ni mucho, se habian dor-
mido profundamente y Helga y
Eric pudieron salir, de puntillas y

en silencio, de la habitacién de los’

niflos.

—iPor fin nos han dejado! —
exclamé Helga riendo.

—¢No ha creido usted la histo-
ria de Minnie?

—5i; yo todo lo creo.

—Venga y se la voy a presen-

tar... La he construido yo. Ahora |
no es mis que una miniatura, pe- |
ro antes de un mes habré hecho el |
modelo mayor y podré ir a probar- |

la al lago.

Helga, a la que el suefio no ator-
mentaba, marché con Eric, cruzan-
do el camino del jardin que sepa-
raba de la casa grande el pabellén
del chofer.

‘—iQué noche tan bella! ~—sus-
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pir6 Helga, deseando permanecer
en aquel lugar més tiempo, y gozar
junto a Erie, que comenzaba a in-
teresarle méas de lo necesario, de la
noche esplendorosa y fresca, cuaja-
da de estrellas y didfana con la luz
de la luna que tamizaba las som-
bras y llenaba el jardin de roman-
ticismo. Pero Eric pensabe sélo en
su Minnie y la hizo caminar hasta
su cuarto en el que trabajaba du-
rante las horas de la noche con un
afan nunca agotado.

—;Ves mi lancha? Por medio de
este sistema de lubrificacién, se
consigue el maximo de velocidad,
y gracias a la disposicién de la hé-
lice puede correr sin que jamas el
agua salpique a sus ocupantes y
venga a mojar el motor, obligén-
dole a moderar su empuje.

—iOh, qué interesante!... Y jes
usted el que ha inventado todo eso?

—Si, yo mismo—contesté Eric
satisfecho. de la admiracién que
mostraba Helga—. Ahora no extra-
naras que te tratara tan mal el dia
en que quisiste darme lecciones de
mecénica... Perdéname... pero cuan-
do dudaste de mis conocimientos de
ingenieria fué como si insultases
a mi mujer... Minnie es para mi co-
mo una amante; ella tiene todos
mis desvelos y todas mis preferen-
cias. Creo que si fuera una mujer
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no la podria querer mas de lo que
la quiero. Y es porque ella es mi
obra.

—Orgulloso!

—Quiz4... pero ;jno tengo moti-
vos para ello? Prefiero ser millo-
nario después de haber sido chofer,
que no como la muchacha de tu
cuento, millonaria primero y don-
cella después.

—iBah!... ;Tonterias de cuen-
tos! ;Quién hace caso de ellas?—
dijo Helga indiferente, queriendo
hacer olvidar su imprudente rela-
to.

Eric se la quedé mirando y en-
tonces comprendi6 que Helga le
gustaba més de lo que él creia. Era
una chiquilla deliciosa; tan joven,
tan fresca, tan jugosita, como fruta
madura y rara.. La doncellita se
di6 cuenta del efecto que causcba
al chofer, y se puso més coquetue-
la que de costumbre.

—;Estas tasado?—le pregunté.

—No. Toda mi compaiiia, toda
mi familia, todos mis amores, estan
condensados en Minnie. No dejaria
a Minnie ni por la mujer més bella
ni por la méas poderosa de toda la
tierra.

Aquellas palabras cortaron el
idilio que, de no haber sido pro-
nunciadas, acaso se hubiera inicia-
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do. Helga se levanté bruscamente,
herida por ellas, y dijo a Eric:

—Buenas noches... Que te apro-
veche tu Minnie...

—Ella arrullard mis suefios—Ie
contesté Eric con un tonillo un tan-
to irénico.

Helga corri6 a su cuarto en don-
de Ana, como de costumbre, ron-
caba, llenando el aire de sonidos
medrosos y atormeﬁtadores, y se
genté ante el pupitre para escribir
a su novio en venganza del despre-
cio que aquel estipido de chofer le
acababa de hacer sufrir.

“Querido Karl”—comenzé. Lue-
go se qued6 pensando mucho rato,
mucho rato, sin saber qué decirle,
y de pronto, como si tuviera una
inspiracién sublime, rasgueé veloz-
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mente el papel y puso: “Te quiero,

te quiero, te quiero”.
Pareciéndole bastante elocuente

la misiva, firmé y la cerré en un

sobre, acostindose tranquila, feliz,

porque la venganza es el placer de

los dioses, y ella estaba segura de
haberse vengado con aquella carta

de Eric, del antipatico Eric.

Se durmié profundamente y tuvo
aquella noche suefios en los que,
mezclado a los chillidos de los ni-
nos, oia el ruido del motor de una
lancha que se deslizaba veloz sobre
unas aguas que no parecian remo-
vidas por ella y, entre el sonido de
besos y caricias, escuchaba la voz
de Eric que decia: “Minnie es mi
mujer y es a ella a quien yo quie-
ro, a ella sola...”

CINEMATOGRAFICAL A
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INQUIETUDES PATERNAS

El sefior Nilsson estaba descon-
solado con la partida de su hija y
habia hecho todo cuanto habia esta-
do en su mano para averiguar el
paradero de la muchacha.

Cuando supo que estaba sirvien-
do en una casa su desesperacién
lleg6 al colmo y, como hacia siem-
pre que estaba verdaderamente des-

. esperado, después de beberse tran-

quilamente una copa de buen
Brandy, llamé a un detective para
hacerle algunas indicaciones:

—~Quiero que averigiie usted lo
que, hora a hora, hace mi hija.

“El detective trabajaba de siete
de la mafiana hasta las diez de la
noche, hora en que venia a traerle
el reportaje diario y a dar al in-
quieto padre pruebas de que el ré-
gimen de vida que Helga se habia
impuesto por amor, daba excelen-
tes resultados.

—Le puedo garantizar que es fe-

liz—Ile dijo el detective la noche
que hacia cuarenta y siete desde que
habiase encargado de aquel servi-
cio.

—;Que es feliz haciendo de don-
cella?

—~Completamente feliz.

—1Es inexplicable!... Cuando es-
taba en casa no sabia ni abrochar-
se ella sola ni los vestidos de noche
que no llevan ningiin botén...

—Pues puedo afirmar que aho-
ra lleva con gran coqueteria su uni-
forme que, por cierto, tiene muchos
botones.

—;iIncomprensible !. .. jIncom-
prensible! — exclamé el sefior
Nilsson como si escuchara las co-
sas més extraordinarias que pudie-
ran serle reveladas.

—Incomprensible serd, pero no
por eso deja de ser cierto —excla-
mé con profunda filosofia el detec-
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tive, como si dijera una sentencia
sabia.

—¢Y ha aprendido algo? —pre-
gu.até sumamente interesado en el
asunto el sefior Nilsson.

—Usted me pidié que investiga-
ra minuciosamente... y lo he hecho
al pie de la letra. Vea el resultado
de mis investigaciones.

El detective sacé de su gran saco
de piel dos pasteles hermosisimos:
uno del color del carbén, o acaso
més negro, el otro de una tonali-
dad doradita y apetitoso.

—LCompare usted mismo el pas-
tel hecho ayer con el que hizo hace
dos semanas — dijo sentencioso
siempre el policia detectivesco.

—iExtraordinario!

—Vea usted como este, negro y
tiznado, demuestra ser la obra de
un novicio sin ninguna experiencia
y con muy poco arte para el oficio,
al paso que este otro, dorado, ju-
goso, blando, muy en su punto,
muestra que el aprendiz ha llegado
a maestro.

—¢sta es su opinién?

—Y la de usted en cuanto lo
pruebe. No le invito a que coma del
primero, porque entre el fuego ex-
cesivo y el tiempo que ha transcu-
rrido desde que lo dejé achicharrar
en el horno parece un pedrusco an-
tediluviano; pero le suplico que
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pruebe un cachito de este pastel que
parece hecho por manos de 4ngeles.

El detective ofrecié el pastel con-
feccionado por su hija y el sefior
Nilsson tomé un pedazo, saboreén.
dolo con verdadera delectacién.

—No estd malo, no est4d malo...
—murmuré poniendo los ojos en
blanco.
- —jEsta exquisito! — afirmé el
detective.

—Tiene contextura.

—Y buen gusto.

—Y esté esponjoso.

A cada nuevo elogio el sefior
Nilsson y su compafiero daban un

pellizco en el pastel y se lo comian,
admirados de que aquello pudiera

estar hecho por una chiquilla que
hacia poco més de un mes no sabia

hacer nada, absolutamente nada,

més que deporte y coqueteo.
—~Creo que mi hija ya ha apren-

dido bastante. Es una. tonteria que
siga esa farsa ridicula a que se ha/

sometido. Aqui hubiera podido

aprender igual si a ella se le hu-
biera antojado y asi no me hubiera

dejado solo. Me aburro soberana-

mente sin ella. Quiero que vuelva
a costa de lo que sea. ;Qué me

aconseja usted?

—LCreo que lo mejor seria que’
-para meditar despacio la misiva

usted fuera a buscarla.
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—:De ningin modo! {No cono-
ce usted a la nifial... Si voy yo mis-
mo a buscarla es capaz de echarme
de la casa a escobazos. He de pro-
ceder con cautela y buscar una
trampa en la que caiga con facili-

dad.

—Pues a mi, la verdad, no se me

ocurre ninguna...

—Qué poca imaginacién tienen
los detectives!... Piense usted en al-
go, hombre, piense usted en algo...

—No sé... no sé...

—iYa lo tengo!..."Esto no falla-
rd. Le escribiré diciéndole que la
necesito; creerd que estoy enfermo
y vendrd en seguida.

La idea no era nueva ni original,
pero al sefior Nilsson le parecié

ideal y se puso muy contento
mientras el detective le miraba ad-
mirado de las cualidades imagina-
tivas de aquel hombre al que sflo
creia capaz de hacer negocios.

—;Cree usted que volvera?
—LEstoy seguro. Mi hija me ado-
ra y si teme por mi salud a los po-

cos minutos estd aqui, aunque ten-

ga que pelearse con media huma-
nidad.

Decidido a realizar su obra, el
sefior Nilsson se despidié del de-
tective y se encerrd en su despacho
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que tenia’ que escribir a su hija ado-
rada.

La adoraba hija estaba entretan-
to en la cocina de casa de los sefio-
res Hanson secando los vasos con
un tiento y un arte magnificos. No
rompia ya méas que uno al dia y
aquello era un adelanto fenomenal
para ella que habia comenzado
rompiéndolos todos en una mana-
na. Ahora la vajilla se deslizaba
réapida entre sus dedos sin resbalar
y la colocaba sobre la mesa con tal
tiento que ni ruido hacia al dejar-
la en ella. Era un encanto aquella
doncellita que tan bien sabia cum-
plir con su obligacién. La sefiora
Hanson estaba encantada y el se-
fior, que continuaba llamandola la
sefiorita despertador, también; la
Ginica que no la miraba con buenos
ojos era Sigrid, pero a Helga le
importaba poco que Sigrid sintie-
ra o no simpatia por ella, porque
ella era ahora la reina de la co-
cina. Olga y Ana habian depuesto
su primitiva hostilidad y se diver-
tian mucho haciendo enfadar a
Eric, que se dejaba tomar el pelo
pacientemente mientras no le toca-
ran a su Minnie.

Minnie era para Eric algo sagra-
do y, como Helga lo sabia y no gus-
taba de herir los sentimientos del
préjimo, procuraba que cuando €l
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hablaba con respeto y uncién de su
lancha, Ana y Olga no se burlaran
de sus entusiasmos.

Helga estaba interesada también
por la lancha. No es que tuviera en
ella mucha fe; pero tanto y tan
bien oia hablar de aquel invento
pe: su autor, que habia acabado to-
méandoie carifio, aunque a veces se
sintiera un poco celosa, porque
Minnie ocupaba todo el pensamien-
‘to de Eric y a Helga nc le hubiera
desagradado ocupar aquel lugar de
preferencia.

Ahora hacia ya una porcién de
tiempo que en la cocina no se ha-
blaba de otra cosa que del préximo
baile que iban a celebrar los sir-
vientes, patrocinado por la asocia-
cién de servidumbre y al que de-
bian asistir ellas en traje de disfraz
y ellos de etiqueta. Aquello era un
acontecimiento anual del que se ha-
blaba de una manera especial en
casa de los sefiores Hanson, mejor
dicho, en la cocina de casa de los
sefiores Hanson, porque Helga que-
ria que las tres fueran al baile dis-
frazadas a maravilla.

Se habian hecho ellas mismas los
vestidos que habfan quedado bas-
tante lindos, pero la pobre Ana, con
su figura voluminosa y su rostro
ajado por los afios, estaba hecha
un verdadero mamarracho con su
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vestidito de campesina que, si sen:
taba muy bien a la figurilla delga:
ducha y graciosa de Helga, era im:
propio para su corpachén fenome:
nal.

Aquel dia se lo prob6 para que
en la cocina la admiraran a placer,
Se lo prob6 también para que su
amado cartero pudiera verla tan
linda y tan vistosa con su disfraz
y, después de haber dado muchas
vueltas ante el espejo mirando por
partes su figura que parecia satis
facerla por completo, entré en la
cocina convencida de que iba a cau-
sar una honda sensacién.

Las dos doncellas, que ya estaban
prevenidas, le hicieron los grandes
agasajos para animarla y hacerla
creer que en realidad estaba hecha
un figurin, pero el criado, que siem:
pre gustaba de burlarse de la po-
bre cocinera, pregunté fingiendo un
asomnbro extraordinario:

—;Cémo habBis dejado entrar en
la cocina a esa mujer a la que no
conccemos?

—1S1 es Anal—exclamé Helga,
haciendo muecas para que las ayu:
dara a hacer creer a Ana en su
propia elegancia.

—;Cémo, no la reconoces? Ayer
me reconociste a mi en seguida
cuando me probhé el disfraz—afia-
di6 Olga.
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<Dénde pasaremos nuestra luna de miel?

—iDe buena gana le daria unos azotes!
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Esta es la nueva doncella y creo que le gusta mucho trabajar. _)h: 5 ELT i e
Y a mi esta bata.

—iQué noche tan bella!

-<Quiere café, seniorita Sigrid?

34
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— ¢Ves mi lancha? Por medio de este sistema... Helga leyé sobresaltada el papelito azul.

—Minnie es para mi como una amante... Helga llegé a tiempo para ver como Eric besaba a la sefiorita.
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Si es insolencia encontrar a la sefiorita besando al chofer. ..
Y... ¢te vas a casar con ése?

Entonces ;para qué me has hecho parar?

Pero.. ¢/no zozobraremos?

39
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No quiero ni a Karl ni a ti...

iTe adoro, Helga,

40

te adoro!
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—Pero no puedo reconocer a
Ana. Este mamarracho no puede ser
ella.

—No le hagas caso, Ana, siem-
pre tiene ganas de embromarte...
Mira, alla viene tu cartero... sal a
recibirle. jEse si se quedar& mara-

villado!

Alla venia el cartero montado en

" su bicicleta, con la cartera a la es-

palda y el rostro sudoroso.

Ana se adelanté a él, coqueta,
moviéndose como si tuviera un ta-
lle de mimbre, ruborosa, como si
fuera una colegiala.

—¢Quién soy, Oswald?—Ie pre-
gunté sonriendo y arrebolada por
la emocién.

—No seas tonta, Ana... eres de-
masiado vieja para hacer esas ridi-
culeces...

Ana se quedé6 pélida de ira y de
dolor. Oswald, su querido Oswald,
la acababa de llamar vieja y ridicu-

la...

Cogié los papeles que el carte-
ro le alargaba y penetré rapida en
la cocina, llorando amargamente.
Todos se habian salido de ella, de
suerte que Ana pudo llorar a su
placer. Olga se habia ido a limpiar
las habitaciones, el criado a ayu-
dar al sefior y Helga habia seguido
a Eric, que la habia tomado de la
mano, diciéndole:
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—Ven a ver, he resuelto el pro-
blema de Minnie. He logrado per-
feccionar el tubo del combustible.
1Esto es maravilloso!

Penetraron en el pabelloncito de
Eric y éste le fué mostrando las
reformas que habia introducido en
el motor.

—¢Ves? Lo que le hacia falta
era mayor vaporizacién y esto lo
he conseguido poniendo una nueva
valvula. ;

—iMagnifico! ;Y la bomba del
diafragma suena muy bien!—excla-
mé6 Helga, burldndose un poquito
de los entusiasmos mecénicos de

Eric.

Este la miré, la tomé en sus bra-
zos, la estreché en ellos sin que la
doncellita se resistiera, la miré lar-
go rato en los ojos y luego la besé
apasionadamente.

—iBiarlate de mi, pero no de
Minnie!—le dijo sin dejar de abra-
zarla—. {Te quiero, pero me duele
que te burles de mi obra que, por
ser mia, es lo que més amo en este
mundo! ;Iras al baile esta noche?

—Si—contesté Helga que aun es-
taba palpitante de emocién por el
beso sabito que le habia sabido me-
jor que ninguno de los hasta en-
tonces recibidos.

—; Con quién piensas ir?

—Todavia no lo sé...
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—Entonces, si quieres que vaya-
mos juntos...

—Oh, si, si!

—Hasta la noche, pues...

—Hasta la noche.

Helga corrié a la cocina, corri
llevandose el corazon repleto de fe-
licidad. {La queria, la queria!
Aquella idea la hacia sentir una
inefable dicha jamés sentida, ¢om-
prendiendo ahora que el amor de
Eric la hacia mucho maés feliz que
la pudiera hacer el de Karl.

Cuando entré en la cocina hallé
a Ana llorosa y apenada.

—¢Qué te pasa? ;No has visto
a Owvald?

—Si, si, le he visto; jpero ojald
se lo tragara la tierra!

—; Habéis refiido?

—Ni eso... Oswald no venfa a
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verme a mi... Vinc a traerte un te-
legrama para ti, y me llamé tonta,
presumida y vieja—concluyé Ana
rompiendo de nuevo en sollozos.

Helga ley6 sobresaltada el pape-
lito azul, que decia escuetamente:

“Regresa a casa en seguida. Te
necesito. Tu amante padre.”

Olvidése de Ana, de Eric, de los
sefiores Hanson y s6lo pensé en su
padre, al que se imaginé enfermo
de gravedad, llaméndola para des-
pedirse de ella y darle el dltimo
adios. ;

Helga se puso la boina y, sin de-
cir nada a nadie, corrié a la ciu-
dad, a casa de su padre, a su casa,
a la casa que abandoné para ir a
aprender a trabajar y ser capaz, un
dia, de formar un hogar feliz, sien-
do una buena esposa y una experta
madre de familia.
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DE REGRESO AL HOGAR

El sefior Nilsson ni estaba enfer-
mo ni pensaba dar el altimo adiés
a su hija. Esperaba en el salon a la
chiquilla caprichosa y discola que
le habia abandonado para marchar-
se a servir y esperaba que llegara,
no para regafiarla ni echarle en ca-
ra su conducta, sino para tenderle
los brazos y asegurarle que nunca
jamas volveria a ocurrir aquello,
porque ¢l estaba dispuesto a ayu-
darla en sus amores con Karl.

Helga llegé y se lanzé en busca
de su padre, de suerte que al verle
sano y fuerte, sonriendo con jovia-
lidad y muy satisfecho de la vida,
hubiera dado cualquier cosa por
haberle encontrado pélido, ojeroso,
con la respiracién anhelante y las
huellas de la muerte marcadas en
el rostro.

;Para qué la habia llamado si
no la necesitaba? Aquello era una
enorme decepcién para la mucha-
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cha. {Ahora que estaba tan bien, ha-
cerla abandonar su empleo por na-
da! Era imperdonable. El sefior
Nilsson no tenia la menor idea de lo
que era labrar la felicidad de un
hijo... y menos de una hija como
Helga. Mostrandose asi, sano .y
fuerte a los ojos de la nifia, le ha-
bia hecho més dafio que si se le hu-
biera presentado dando las Gltimas
boqueadas. Complicaciones de la
psicologia femenina que siempre
quiere todo lo contrario de lo que
le dan.

—;Para qué me pusiste un tele-
grama tan alarmante? — pregunté
Helga después de pasada la prime-
ra mala impresion.

—Para hacerte venir.

—No tenias necesidad alguna de
llamarme, estando bueno y sano.

—;Hubieras preferido encon-
trarme enfermo?

—Francamente, si... me hubiera
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causado pena, pero es del Gnico mo-
do ‘que tenias derecho a hacerme
volver al hogar... a menos que...

— ;A menos que? :

—~Que estés totalmente arruina-
do y quieras pedirme mi sueldo pa-
ra vavir.

El sefior Nilsson solt6 una de sus
desconcertantes carcajadas que lle-
naban la casa de ecos misteriosos,
retumbando por todos los rincones,
que se la lanzaban de unos a otros
como si fuera un balén.

—:De qué te ries?

—De ti.

—Pues no le veo la gracia...

—Te aseguro que tiene muchisi-
ma.

—;Gracia de qué? ;De que yo
haya venido engafiada?

—No, gracia de que me creas
arruinado cuando acabo de ganar
maés de cinco millones.

—Ta?...

—Yo mismo, hijita, y eso equi-
vale tanto como a decir que los has
ganado ti. Y comprenderas que una
muchacha que tiene un padre va-
rias veces millonario, no estd bien
que sirva en casa de unos burgue-
ses.

—Yo era feliz alla.

—Mas lo serds a mi lado, Helga.

—No, papi, yo necesito volver

ser doncella para ser feliz.
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—iBah!, déjate de tonterias, eso
son bobadas de nifia demasiado mi-
mada por la suerte. Ta te quedas
aqui. Esta noche voy a dar una ce-
na formidable en honor tuyo. He
mandado que busquen a Karl y todo
se arreglard. - '

—iPero si Karl ahora esta tra-
bajando!

—Ya no tiene necesidad de tra-
bajar. El dia que os caséis os daré
un millén ;y a vivir! {Que traba-
jen los necios!

—iPara eso me has hecho venir!
Y yo que estaba haciendo un pastel
exquisito...

—Supongo que bien puede aban-
donarse un pastel por cinco millo-
nes.

—A veces es preferible un buen
pastel que un pufiado de dinero —
replicé Helga tristemente.

—¢No estas contenta?

—Si, todo esto me emociona...
pero aun no habian pasado los tres
meses que yo habia puesto de tér-
mino. ;Déjame que los termine!

—No, no necesitas trabajar mas.
Seria ridiculo. Te quedas en casa
y a olvidar esa aventura que has
corrido.

—FEra la primera oportunidad
que se le presentaba a Karl para
trabajar, y a mi me gustaba que
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también él aprendiera a trabajar,
papa.

—Pero a él le agradara mas po-
der vivir a tu lado sin necesidad de
preocupaciones de ningiin género.

—No era en él con quien debias
pensar, sino en mi.

—Bueno, nena, déjate de roman-
ticismos pasados de moda y vete a
vestir. Ponte el traje que te siente
mejor y veras como a mitad de la
cena ya te has olvidado por, com-
pleto de tu temperada de servidum-
bre.

Helga se retir6 a su cuarto pesa-
rosa y contristada. Ahora que pare-
cia que el amor comenzaba a can-
tar en su corazoén una canciéon nue-
va y dichosa; ahora que amanecia
en su alma una aurora triunfal, aho-
ra que la voz del corazéon hablaba
en su verdadero idioma; ahora que
va Eric habia depuesto su actitud
agresiva y la habia besado con ese
entusiasmo... ahora tenfa que aban-
donarlo todo y volver al hogar. Y
volver a los brazos de Karl al que
le parecia que ahora ya no ama-

ba. -

Sentada en el divan miraba como
la doncella iba desplegando ante su
vista todas las “toilettes” de noche
que tenia ella colgadas en su ropero
y se acordaba del dia en que Sigrid
le hizo planchar tantos vestidos para
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ponerse uno solo aquella noche en
que daban “Carmen” en la Opera.
Helga miraba sus vestidos elegan-
tes y ricos con la mds perfecta in-
diferencia, y en cambio sintié que
los ojos se le humedecian de llan-
to cuando la doncella, mostrédndole
el sencillo vestidido sastre con el
que habia entrado y salido de casa
de los Hanson, le dijo:

— La sefiorita ya no querra po-
nerse més este vestido?

—No sé—replic6 Helga sintien-
do anoranza de aquella temporada
pasada en un ambiente bien distin-
to al que ahora la rodeaba—, dé-
jalo ahi mismo, manana veré lo que
hago con él.

Helga se vistié su elegante traje
de noche. Estaba hermosisima con
¢l. Parecia una muiieca salida de la
caja, con. su pelo rojizo enmarafia-
do que coronaba su frente tersa y
noble con una aureola de fuego,
sus grandes ojos ingenuos y su bo-
ca fresca que ahora no sonreia, sino
que se crispaba en un rictus amar-
go, de decepcién y de tristeza.

Se sent6 ante el pequefio buré,
tomé la pluma y escribié con la

‘mano un poco temblorosa por la

emocion:
“Apreciada sefiora Hanson:
Siento mucho tener que dejar mi
empleo sin previo aviso. Circuns-
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tancias ajenas a mi voluntad me
obligan a ello y no puedo, por aho-
ra, explicar lo ocurrido. Quizas al-
ghin dia se enterard usted de ellas
y entonces disculpara lo que hoy
pudiera parecer una groseria.

Siempre su servidora,

Helga Brand.”

Acababa la carta cuando entré el
sefior Nilsson que di6 una estruen-
dosa carcajada de satisfaccién al
ver a su encantadora hija tan be-
1la y tan distinta de 1a humilde don-
cellita que habia salido de casa de
los Hanson hacia s6lo unas horas.

—LFEstés arrebatadoramente bella
—TIe dijo—. Esta noche va a ser de
triunfo para ti. Te tengo prepara-
da la sorpresa mayiscula. Encon-
traré a Karl para que puedas pre-
sentarlo a todos nuestros invitados
como a tu prometido, mejor dicho,
como a tu marido casi, puesto que
el matrimonio se celebrara el dia
que ti digas.

—Gracias, papa—contesté Helga
sin alegria, mirando aquel sencillo
vestidito gris que estaba tirado so-
bre el divén.

—Pero, hija mia, ;qué te pasa?

—Que esta noche preferiria estar
al lado de Olga y Ana. jEllas si
que se divertirdn esta noche!

—¢Por qué?

—Porque esta noche es su dia de
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fiesta, tienen baile, todos iran y dis-
frutaran mas que yo...

—No te sabia con esos gustos
tan plebeyos, tG que has sido siem-
pre tan refinada.

—ikEllas no son plebeyas... son
mis compaferas! ;{Han sido muy
buenas conmigo!

—iEl que entienda a las muje-
res! — exclamé el sefior Nilsson
sin llegar a penetrar en el corazén
de su hija, que en aquellos momen-
tos no pensaba, en verdad, en sus
compafieras, sino en el chofer, que
la esperaria para llevarla al baile
de los criados, cogida a su brazo vy,
iquién sabe! que acaso la besaria a
hurtadillas en el calor del baile o
cuando regresaran a casa, bajo la
sombra de los grandes arboles del
camino en un rincén apartado del
jardin, donde podrian ocultarse dis-
cretamente a todas las miradas.

Cuando Helga se quedé sola en
su habitacién, se quité precipitada-
mente su vestido de noche, se puso
el gris sencillo de la doncellita, co-
locése la boina y bajé de puntillas
las escaleras después de haber ga-
rrapateado una carta para su pa-

* dre.

La fiesta que éste daba en su ho-
nor comenzaba ya con la llegada de
los invitados. El duefio de la casa
los recibia mientras esperaba que su
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hija bajara de sus habitaciones,
pero Helga logré escabullirse, dan-
do al criado la carta para que la
entregara a su padre.

—Désela cuando yo ya haya sa-
lido—le dijo abriendo la puerta y
marchando precipitadamente, segui-
da por la mirada de extrafieza del
criado,'que no se explicaba por qué
la sefiorita huia en aquella noche
tan bella.

El sefior Nilsson abrié la carta
temiendo ya lo que en ella iba a
leer. Esta decia:
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”Querido papé. Perdéname, pero
quiero ir al baile de los criados.
Vendré a verte el jueves. No olvi-
des que hoy es mi dia libre y que
no quiero perderlo. Adiés, amor,
Helga.”

El sefior Nilsson ley6 dos o tres
veces la carta, movi6 la cabeza con
aire de contrariedad y luego, ras-
candose el cogote, exclamé para su
capote:

—;Oh, las mujeres!... {Las mu-
jeres!...
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i DECEPCION!

Eric se estaba vistiendo para ir
al baile. Queria estar bien presen-
tado porque iba haciendo de caba-
llero a una dama que todo se lo me-
recia. Habia rectificado por com-
pleto el concepto que en el primer
instante formara de Helga y ahora
le encontraba todas las gracias y le
parecia que aquella doncellita era
una gran sefiora. Aunque no lo fue-
ra, para Eric tenfa las mismas con-
diciones que siéndolo, porque la
queria y ya se sabe que no hay na-
da como el amor para hacer ver
las cosas bajo el prisma que el co-
razén quiere. :

Unos pequefios golpes dados en
la puerta de sus habitaciones le hi-
cieron creer que ya Helga llegaba
para buscarle antes de que él estu-
viera preparado y salié a abrir Ile-
no de ilusién. Pero en el acto rec-
tific la expresién de su rostro, que-
dandose rigido, con el rostro serio
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y el porte respetuoso. Era Sigrid la
que acababa de entrar.

—~Fric, jno vas al baile de esta
noche? — le pregunté, cerrando la
puerta tras ella y acercidndose al
chofer.

—No sé si podré ir — contesté
Eric evasivamente.

—Debes ir, Eric, te haria bien
divertirte un poco. ;No te gustaria
ir a bailar? — volvi6 a preguntarle
acerciandose tanto-a €l que le obli-
g6 a retirarse discretamente.

Venia muy escotada, embriaga-
dora de perfumes y de sensualidad,
con las pupilas brillantes que mira--
ban incitadoras y la boca muy roja
que se ofrecia prédiga y generosa-
mente. :

—iSefiorita Sigrid! — exclamé
Eric sintiendo que se turbaba ante
aquella mujer que habia venido a
provocarle. :

—¢ Por qué me llamas “sefiorita
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Sigrid”? Quiero que me llames Si-
grid a secas. ;No quieres que sea-
mos buenos amigos? He venido a
verte.

—;Quiere usted que la lleve a
alguna parte?—pregunté Eric que-
riendo torcer el sentido de las pa-
labras de Sigrid.

—Quizés!—contest6 ella inten-
cionadamente, mirindole cada vez
con més fijeza y con mayor coquete-
ria.

Eric bajé sus ojos porque los de
la mujer le hacian dafio. Sigrid se
fij6 entonces en la lancha que Eric
estaba perfeccionando con sus in-
ventos y su trabajo y dijo, para
cambiar un poco aquella conversa-
cién que podia llevar demasiado
rapidamente a un resultado que
bien pudiera ser el contrario al que
ella deseaba:

—;Qué lancha tan linda!

—Es obra mia—dijo Eric con
orgullo, olvidando ya las tentacio-
nes de Sigrid en cuanto se habia
puesto sobre el tapete la cuestion de
Minnie—. ;Verdad que es mona?

—;Monisima! {Mira qué lineas!
—afiadi6é Sigrid acariciando la lan-
cha y haciendo un movimiento feli-
no con todo su cuerpo que puso de
relieve las curvas provocativas y lle-
nas de lascivia de su cuerpo cuida-
do y firme.
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Eric no se di6 cuenta de la pro-
vocacién y contesté hablando siem-
pre de su lancha:

—Es perfecta de lineas, admira-
ble, nunca se ha hecho nada tan
hermoso.

—1Verdad!—contesté Sigrid ha-
lagada, pensando que hablaba por

ella—. Y dime, ;dénde tiene los

ojos?

—Ahi, uno es verde y otro rojo
—repuso Eric sefialando los faros
de la lancha con una seriedad que
hizo sonreir irénica a Sigrid.

—;Qué originales! Y los mios,
;eomo son? Miralos bien y dime
qué color tienen, Eric.

Eric la miré y volvi6 a sentir una
extrafia turbacién en todo su cuer-
po. Su cuarto se habia llenado del
perfume de aquella mujer que le
embriagaba de una manera loca, y
vi6 aquellos ojos que le cegaban
con un brillo de infierno. Hubiera
querido huir, pero no podia; era
la senorita y debia atenderla. Eric
permanecié inmévil, sin contestar.

—;Qué te parecen mis ojos?

—Son maés bellos que los de mi
lancha—contest6 galantemente Eric
fijandose en aquellas pupilas que le
miraban insistentemente tentadoras
y llenas de fuego.

—;De veras? ;Y qué te parecen
mis labios? No te gustan mas que
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los de tu lancha? Olvida a Minnie
y mirame a mi, s6lo a mi. Yo soy
méas que esa lancha, porque soy
mujer y puedo ofrecerte lo que ella
nunca te dara.

La tentacién era cada vez mas
grande. Sigrid se acercaba a Eric
embriagindole con sus perfume y
trastornandole con todo su cuerpo
que le encendia la sangre.

Eric era hombre... y fragil ante
la tentacién del sexo contrario. Co-
gi6 a Sigrid entre sus brazos y la
besé en los labios con un largo be-
so, én el que no habia mis que la
pasién de la carne y de los senti-
dos, pero en el que no puso ni un
chispazo de su alma, reservada toda
entera para Helga, para Helga que
habia llegado a casa de los sefiores
Hanson, se habia puesto su lindo
vestido de campesina y habia corri-
do como una loca hasta el pabellén
del chofer para llegar a tiempo, al
preciso tiempo de ver aquella esce-
na que fué para ella el derrumba-
miento de todas sus ilusiones.

—iOk! — exclamé Helga para
que se dieran cuenta de su presen-
cia los dos amantes.

~—;Cémo te atreves a espiar mis
actos?—pregunté Sigrid furiosa de
que la doncella hubiera venido a
deshacer su idilio—. ;Quién te ha
mandado venir aqui?
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—Nadie. He venido porque Eric
me habia dado cita—contest6 Hel-
ga sin amedrentarse.

-—;Es eso verdad, Eric?

—Si, sefiorita, prometi a Helga
que la llevaria al baile de esta no-
che.

—Pero ahora ya no le quiero, se
lo regalo. No quiero ser plato de
segunda mesa. {Que les aproveche
a ustedes! ;Cuéntas chicas necesi-
tas para tu uso particular?—pre-
gunté con ironia dirigiéndose a
Eric que estaba abochornado—.
iQue te diviertas con esta que esta
ahora de turno, pero no euentes con-
migo jamés!

—¢Qué pasa, qué pasa? — pre-
gunté la sefiora Hanson que llega-
ba con su marido y que se queds
sorprendida por aquellos gritos y
por la actitud de la doncella, del
chofer y de su propia hija.

—Aqui no pasa nada—contest
Helga siempre sin perder su sere-
nidad—. Aqui lo que sucede es que
deben ustedes llevarse a la... sefio-
rita.

—iDespide en seguida a esta in-
solente!—exclamé Sigrid desesps-
rada.

—Si es insolencia encontrar a la
sefiorita besando al chofer...—afia-
di6 Helga sin dejar su ironia y mi-
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rando a todos como si quisierado-
minar la situacién. :

—Sigrid, jes verdad lo que d1-
ce?

—iVerdad! — contesté
sin ocultar su accién.

—;Y qué pensais hacer? — pre-
gunté el padre que estaba diverti-
disimo con aquella escena—. Si os
casais os haré un magnifico regalo
de bodas, porque a mi me parece
todo esto maravilloso.

—jAh!... ;pero has creido que
pienso casarme con é1? — pregun-
t6 despechada Sigrid.

—Entonces, jpor qué le estabas
besando?

—;Es que sblo se puede besar
al hombre que ha de ser nuestro
marido? Un beso es algo que no
compromete a nada... es una accion
completamente banal y desprovista
de sentido... Me entretenia sola-
mente. ..

—Y t6, Helga, jqué tienes que
ver en todo este asunto? — pregun-
t6 con dulzura la Sra. Hanson, a la
que gustaba arreglar a las buenas
todos los pleitos malos.

Sigrid

lo que yo quisiera sa-

ber, ;qué hace aqui la “sefiorita

despertador?”’ — pregunté a su vez
el Sr. Hanson.

Entonces Eric se adelant6, miré
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a Helga, y dijo en tono serio y com-
pungido:

Yo amo a Helga... solo a

Helga—. Y aquellas palabras so-
naban como a confesién o como a
juramento.

—Sigrid, vete a casa — ordené
la Sra. Hanson—. Y t también,
vo sola arreglaré este asun-

papa...
tillo. :

Salieron contrariados el padre y
la hija y la Sra. Hanson dejé pa-
sar unos breves momentos antes de
comenzar a hablar, unos momentos
que se hicieron eternos a los dos
jévenes.

—Hijos mios, mi hija tiene razon
al decir que lo que aqui ha pasado
no tiene importancia alguna... jSi
una mujer tuviera que rendir cuen-
ta de los besos que ha dado a los
hombres que no son ni su esposo
ni su prometido seria el cuento de
nunca acabar!... Que no se hable
mas del asunto; pero mafiana, tem-
pranito, sin que nadie se entere, se
marcharan ustedes dos de mi casa
en donde comprenden muy bien que
no pueden continuar. Que tengan

buena suerte y que encuentren otra
buena colocacién. Buenas noches,
queridos.

Sali6 con la misma dulzura que
habia entrado y quedaron solos
Eric y Helga.

51




L4 NOVEmA

Poco estuvieron en silencio, por-
que Eric, que era hombre y ademaés
culpable — lo que equivale a de-

cir que ni tenia tanta sensibilidad’

ni motivo alguno para estar eno-
jado — ofrecié a Helga, como si
tal cosa:

—:Quieres qué nos vayamos
ahora al baile?

—¢Al baile? ;Yo contigo? Pe-
ro ti ;jquién crees que soy? jJamas
iré contigo a parte algunal... ;LIé-
vala a ella, si quieres!

—Ella no me importa... la que
me importa eres td.

—S5i, ya lo he visto... porque
te importo yo, la besabas a ella...

—No fué culpa mia.

—;No? ;De quién entonces?

—iDe Sigrid! Fué ella la que
vino aqui, la que me provocs, la
que me tento...

—Y t, jqué bien supiste caer
en la tentacién!

—Helga, ya sé que ti no me
creers... Pero yo te aseguro que
cuando la estaba besando fué cuan-
do me di mas realmente cuenta de
que era a ti a quien yo queria con
toda mi alma.

—iQué atrevimiento, sabiendo
que yo estaba prometida! — excla-
m6 Helga poniéndose muy digna
y olvidando que hacia unas horas
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también ella se habia dejado besar
por Eric.

—Entonces, lo que no compren-
do es por qué has venido aqui esta
noche — dijo Eric que no queria
darse por veneido por aquellos ai-
res de princesa ofendida que habia
adoptado la doncellita.

—iHay muchas cosas que ta no
puedes comprender!...” Aunque no
estuviese prometida... que lo estoy;
y te quisiera... que no te quiero; y
td me importaras... que no me im-
portas un comino, si te encontrara
besando a una chica no te creeria
de nada de lo que después pudieras
decirme, ni te consentiria que me es-

tuvieras eontando una serie de em-

bustes como los que ahora me cuen-
tas...

- Helga sali6 corriendo del pabe-
ll6n del chofer, cruzé el camino
que lo separaba de la casa, penetré
en ella por la puerta de la cocina
y fué a ocultarse a lo mas hondo
de su cama para llorar alli amarga-
mente aquel desengafio, aquella
primera decepcién de su vida sin
contrariedades. :

A la mafiana siguiente Eric
marchaba carretera adelante en un
pequefio automévil, tan viejo y tan
en desuso que apenas se podia arras-
trar por el camino, Helga le seguia
montada en su bicicleta y casi co-
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rria mas ella con el motor de sus
piernas tan amaestradas que €l con
el motor en el que la gasolina reso-
plaba con fuerza pero sin lograr
reanimarlo y darle velocidad.

Helga veia correr ante ella a
Eric y queria alcanzarle. Cada vez
iba tomando la muchacha mas ven-
taja y Eric, por el espejillo de re-
troceso, la veia cémo se afanaba
por llegar hasta él, haciendo un es-
fuerzo desesperado. Pero se daba
aire de no enterarse.

Por fin pudo Helga hacerle pa-
rar, poniéndose a su lado y pregun-
tandole:

—iHas encontrado la carta que
dejé en el asiento?

—No — contesté Eric indiferen-
te. ;
—Ya la estoy viendo.

—Pero ya ves que no la he
abierto.

—Ni la abras... hasta que yo es-

té lejos — contesté ruborosa Hel-

ga.
—Entonces,

hecho parar?

—Para preguntarte si la habias
leido.

—;Qué me dices en ella? ;Me
pides perdon? — pregunté Eric in-
sinuante.

Ella bajé la cabeza en sefial de
asentimiento.

;para qué me has

DO NG E el A

By R RS e
—Te hice perder el empleo...
—También ta perdiste el tuyo...
—Pero esto no tiene importan-

cia...

—Lo importante es que por tu
culpa la sefiorita Sigrid quedé en
evidencia y me comprometiste a
mi... -

—No hubiera querido hacerlo,

pero yo no podia prever que os en-

contraria... :

—Bueno, no se hable méas del
asunto. ;Dénde vas?

—A Estocolmo.

—También yo voy alli. Coloca
tu bicicleta ahi detras y yo te lle-
vare.

Helga. haciendo un esfuerzo
grande, porque no era ninguna at-
leta, intenté encaramar la bicicle-
ta en la parte trasera del coche, sin
conseguirlo en las primeras tenta-
tivas, pero sin querer pedir auxilio
porque no queria confesar su debi-
lidad.

Cuando Eric noté que ya la mu-
chacha habia colocado su vehiculo,
le pregunté:

—; Quieres que te ayude?

—No, ahora ya estd, gracias, mu-
chas gracias.

Subié al coche, si es que a aquel
carromato podia darsele el nombre
de coche, y se senté muy feliz y con-
tenta al lado de Eric que siguié
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conduciendo sin dirigirle la pala-
bra y mirdndola sélo de vez en
cuando por el rabillo del ojo como
si quisiera averiguar qué era lo
que pasaba por la imaginacién de
la doncellita.

A los pocos kilémetros encon-
traron un auto parado a un lado del
camino mientras el chofer estaba
investigando qué averia tendria el
motor sin lograr dar con ella. Eric
par6 su carro al lado del otro v
pregunto:

—;Hace falta algo?

El otro chofer levanté la cabeza
y entonces vi6 Helga que era
Karl.

—;Qué alegria! — exclamé ba-
jando la voz y déndole un fuerte
abrazo—. -No pensaba encontrar-
fe.. :

—Preséntame — pidié Eric, al
que no le produjo placer el encuen-
tro.

—Eric Landstrom, Karl Bern-
hoff, mi prometido.

A Eric se le puso la cara agria
y la de Karl no cambié de expre-

sién, pues como no tenia ninguna,

naturalmente, no podia cambiarla.
—¢Vas de viaje? — pregunté
Karl sin saber qué decir a su ama-
da. '
—No, voy a Estocolmo. Eric me
lleva en su auto para que yo aho-
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rre el dinero del tren. Es un buen
amigo. ;Qué le ha pasado a tu mo-
tor?

—No sé. Primero crei que era el
carburador, pero no es; luego ins-
peccioné el embrague, y tampoco
funciona mal; pensé que pudiera
ser el distribuidor y ahora he com-
probado que tampoco es el distri-
buidor... no sé qué tiene ese ca-
Iro...

—FEric lo vera, es muy entendi-
do en mecénica. Eric, por favor,
examina el motor del coche de
Karl, te lo estimaré mucho.

Mientras Eric se acercaba al co-
che para examinar qué clase de pa-
na sufria, Helga pregunté a su no-
vio.

—Y ta, jqué haces, qué es de tu
vida?

—Ya ves. Ahora soy chofer.
Mi amo estd ahi, a dos pasos, en
la posada de la Morsa... Nos vamos
a Oslo, no sé si podremos llegar con
este carro tan malo...

—Fl carro es magnifico, amigo,
y creo que podran ustedes llegar
sin tropiezo — manifesté Eric.

—;Ya lo pudo arreglar?

—Vera usted que marcha como
una seda...

—Y ;qué tenia?

—Una menudencia... ile faltaba
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gasolina!... Panas asi quisiera yo
arreglar cada dia.

Se rieron Helga y Eric con todas
sus ganas y Karl pregunt6 asom-

brado:

—;Qué hubiera hecho yo sin us-
tedes? A mi no se me habia ocu-
rrido pensar que le faltaba gaso-
lina...

—Claro, cémo se le iba a ocu-
rrir!... — exclamé Eric con iro-
nia. Y cuando Karl se hubo aleja-
do, afiadi6: — ;Pero es que a ese
hombre se le ha ocurrido alguna
vez alguna cosa?

Helga no quiso recoger la indi-
recta y se call, pero pensé que Eric
tenia toda la razén, que aquel Karl
era el mas perfecto de los idiotas
y que no comprendia ahora como
habia estado a punto de casarse con
él. Naturalmente que no quiso con-
fesar esta apreciacién a FEric, en
castigo de la mala noche que la ha-
bia hecho pasar, y por esto, cuan-
do él le pregunté: “;Y te vas a ca-

sar con ése...?”, ella contesté:

—Tan pronto como sea posible,

—;Esperas ser feliz?

—LEspero ser la mujer mas di-
chosa del mundo. Para ser dichosa
no hace falta hallar inteligencia
en el hombre amado, jsino amor!

—FEso es muy bonito para ser
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dicho... jpero toda una vida al lado
de un idiota, se ha de hacer tan
larga!

—Karl no es un idiota y no te
consiento que le insultes.

—Bueno, pues entonces consiente
en venirte conmigo al lago para
que veas a Minnie, a la auténtica
Minnie, y la pruebes... Daremos un
paseo en mi lancha, Veras qué mag-
nificamente corre.

Helga consintié sin esfuerzo. No
tenia ninguna prisa en llegar a ca-
sa de su padre y en lo que estaba
verdaderamente interesada era en
prolongar lo més posible aquel pa-
seo al lado de Eric qué le gustaba
cada vez més aunque procuraba di-
simularlo todo cuanto podia.

Marcharon hasta la orilla del la-
go, junto al embarcadero. Alli es-
taba atracada Minnie, flotando ma-
jestuosa sobre la corriente tranqui-
la, en aquella hora quieta y sose-
gada de la manana.

—Serés ta la primera que pasee
en mi lancha. ;No ves qué luciente

esti y qué bonita? — pregunté
Eric acariciando la madera come
si fuera una amante o una bestia
inteligente.

—¢Tanto la quieres?

—Ya sabes que te he dicho que
es lo que mis quiero en este mun-
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do, porque Minnie es obra mfa.
Sube... ;no quieres pasear?
—iEncantada! Pero... ;no zozo-
.braremos?
—Tienes desconfianza de mi
trabajo? :
—Ninguna... pero tengo mie-

do...

—No seas chiquilla... yo ya he
paseado muchas veces en ella y to-
davia no me he dado ningfin bafio
improvisado... Anda, sube.

‘ntraron en la lancha y después
de haber hecho una serie de ruidos
tempestuosos y haber lanzado ru-
gidos de fiera, parti6 velozmente
hacia el centro del lago armando
un ruido infernal y levantando una
estela de espuma capaz de remojar
a cuantos estuvieran en la mas apar-
tada orilla. En cambio los ocupan-
tes no recibian ni una gota de
agua... {Aquello era verdaderamen-
te maravilloso! — segiin la opinién
de Eric. Pero a Helga no le pare-
cia el invento cosa de gran monta,
aunque no expuso en voz alta su
opinién.

Cuando ya habian dado a toda
marcha un par de vueltas al lago,
Eric par6 el motor, y dejé que la
lancha se balanceara dulcemente
sobre el agua. Helga se froté los
~ oidos, porque le parecia que se ha-
bia quedado sorda.
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—;Qué te parece? — le pregun-

t6 €l con orgullo.

—Muy bien.

—;Te ha gustado?

—Me gusta més con el motor
parado...” jhace tanto ruido!

—Eso lo arreglaré después...
¢ Pero verdad que es admirable?

—3i, admirable... pero me gus-
ta mas cuando no anda...

Se miraron y se sintieron feli-
ces en aquella paz, en aquel aisla-
miento de todo ser humano, en
aquella pequeiia islita flotante en
la que bien pudieran creerse la
unica pareja de la creacién.

Helga hubiera querido hablar,
decirle a Eric que le amaba, pe-
dirle perdén por haberle tratado tan
duramente la noche anterior; pero
su orgullo pudo més que todo y se
callé, esperando que fuera él el
que rompiera aquel silencio que le
hacia bien al cerebro, pero dafio al
corazon.

Eric también hubiera deseado
hablar, decirla que no amaba a Si-

grid, que era ella la dnica mujer

que le habia interesado y que le
habia hecho olvidarse hasta de su
Minnie: pero temia despertar en
ella nuevas céleras y, sobre todo,
no olvidaba a Karl, el prometido,
al hombre que se llevaba las prefe-
rencias de aquella mujercita en-
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cantadora de la que no era digno.

Dejaban ambos Jue la lancha les
meciera en un sin fin de ensuefios
que desfilaban por sus imaginacio-
nes jovenes y pletéricas de espe-
ranzas y ambos callaban para sentir
méis profundamente la dichs de
aquellos momentos de una dulzura

inefable.

Después de mucho rato en que
el silencio habia sido su tinico com-
pafiero Eric hablé para preguntar
en un tono que quiso hacer indi-
ferente: :
~ —Ta quieres a ese hombre?

Helga tardé un momentito en
contestar, mir6 a Eric, le sonri6
con dulzura y replicé muy quedo:

~—No.

—Pero me quieres a mi — afir-
mé Eric muy seguro de si mismo
y de su triunfo.

Aquella seguridad molest6 a Hel-
ga; no queria que Eric estuviera
tan lleno de pretensiones y le que-
ria convencer que para conquistar-
la era preciso hacer algo mas que
hablarle de maquinarias y de lan-
chas motoras, como habia hecho
hasta entonces. Por esto se mantu-
vo firme.

—No quiero ni a Karl ni a ti,
— le contesté con firmeza—. Pero
me casaré con Karl, porque él me
quiere.
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—No te casards con Karl, eso
yo te lo aseguro; porque con Karl
o sin Karl yo te quiero méas que él
y seras mi-esposa.

—iNo quiero! — exclamé Hel-
ga al sentir que los brazos de Eric
trataban de abrazarla.

No olvidaba que hacia apenas
unas horas aquellos mismos brazos
estaban haciendo idéntica caricia a
Sigrid y esto Helga no lo podia per-
donar... por el momento... mas
adelante jquién sabe si lo olvida-
ria como lo olvidan todas las mu-
jeres a las que les pasa una cosa
semejante!...

—iTe adoro, Helga, te adoro!
— dijo Eric apasionado, sin resig-
narse a dejar a la muchacha.

Ella hizo un movimiento brusco
para desasirse de los brazos que la
retenian y dijo severa:

—Déjame y vamonos de aqui...
Hay mucha humedad y me voy a
resfriar. Ya estoy cansada del
agua y de la lancha...

—jDe la lancha? No puedo
creerlo... Es que ahora estés re-
sentida conmigo y quieres vengarte
hablindome mal de Minnie, pero
todo esto ya te ir4 pasando... Es im-
posible que te cases con un hombre
que no entiende nada en maquina-
ria y que no sabe ver que lo fnico
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que tiene un motor es la falta de
gasolina.

—¢ Te has creido que yo soy una
maquina? Estis equivocado. Yo no
;eiesno un hombre que me esté

ablando todo el dia de carburado-
.;es y embragues y marchas y bie-
as y es i i sefi
s y capes.de aire... No, sefior!
0?; 11111;.1 mujer y todo eso me im-
21; a bien poco... Quédate con tu
Minnie y déjame a mi con Karl.
”—g,Es esta tu lltima determina-
cién?

—Mi dltima y firme resolucién.

—Muy bien... jOjala no vuelva
a verte en toda mi vida!l... ;Ade-
lante, Minnie de mi alma! — ex-
clamé Eric dando marcha al motor
que, como se habia enfriado, no
q_fleria tomar gas ni ponerse en mo-
vimiento. Hizo varias y indtiles
tentativas. Habia mucho ruide, una
gran trepidacién, pero la lancha ne
arfancaba del sitio. Eric comenzaba
a Impacientarse y a Helga se le es-
capaba la risa sin querer y volvia
Ia cabeza a otro lado para no exas-
parar con ella més al pobre mu-

chacho que comenzaba a avergon-
zarse de si mismo.

—iMinnie de mi alma... no me
falles ahora! — imploraba Eric
interiormente deseoso de poner
término a aquella situacién que se
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le hacia penosa porque mostraba
su incapacidad a aquella mujer-
cita que, estaba seguro, se burlaba
de él en su fuero interno.

—No sé qué tiene la lancha —
dijo con voz alta para distraer sus
nervios que se habian puesto en
tension.

—Tiene frio como yo — contes-
t6 Helga arrebujandose en su abri-
guito—. Déjale todo el escape
abierto y espera a que el motor se
caliente un poco.

Eric, que no podia sufriz que le
dieran lecciones de ninguna clase en
aquella materia, no centestd, pero
hizo lo que Helga le decia y al poco
rato la lancha salia disparada le-
vantando una ola de espuma que
les iba siguiendo como una blanca
estela y que no les abandoné hasta
llegar al desembarcadero.

Helga salté agilmente a tierra
y Erie la sigui6 pero se quedé alla,
amarrando su lancha, desentendién-
dose totalmente de la muchacha que
le miré un rato en silencio y lue-
go le dijo:

—Puedo ir contigo hasta Esto-
colmo.

—;Para qué?... En la posada
de 1a Morsa, que estd ahi a dos pa-
sos, encontraras a tu Karl... {Vete
con él, si quieres!
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. Helga no esperé a que le volvie-
ra a repetir aquella orden fulmi-
nanté y se encaminé con paso lento,
apesadumbrado, triste, a la posada
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a busear auxilio en Karl, pero pen-
sando siempre en Eric que era el
hombre al que amaba sinceramen-

te.

NUEVA DECEPCION

Cuando Helga llegé junto al co-
che de Eric sacé de él su bicicle-
ta, mont6 en ella y parti6 en direc-
ci6n a la posada de la Morsa. Se
hubiera quedado de buena gana
junto al autito de su amado, pero
comprendia que si tal hacia iba a
desmerecer a los ojos del mecénico
que veria su fragilidad y la despre-
ciaria.

Le di6 a los pedales y marché
dandose animo, pero volviendo la
cabeza de vez en cuando... por si
acaso Eric la llamaba. A la mas pe-
quefia sefia hubiera regresado ins-
tantdneamente olvidando para siem-
pre al imbécil de Karl, al que no
podia querer ahora que habia cono-
cido a su Eric de su alma.

Cuando llegé a la posada de la
Morsa el posadero la informé de
que Karl habfa ido al lago a dar
un paseo en lancha de remo para
hacer ejercicio mientras su amo es-

taba descansando en sus habitacio-
nes. Helga se qued6 desconcertada.
;Qué hacer? jEsperarle? No tenia
el &nimo para estarse inactiva es-
perando y decidié marchar de nue-
vo al lago y buscar a Karl. {Quién
sabe si encontraria de nuevo a Eric
y podrian entablar conversacién
otra vez y hacer las paces!...
Monté en la bicicleta, pedaleo con -
4nimo levada por aquella secreta
esperanza y llegé a orillas del la-
go donde encontré todavia a KErie
limpiando y arreglando su lancha
motora. Como él- ni siquiera alzé
los ojos para mirarla — por el re-
flejo del agua habia visto que era
ella—, Helga salté a una pequena
lancha de remo y remé con brio
interndndose en el lago con rabia
y coraje al ver que Eric no le ha-
bfa hecho caso. También tuvo Eric
rabia y coraje al ver qué la mucha-
chita se alejaba sin decirle ni adiés
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y que remaba con afan marchando
lejos de él... ;Qué se habia crei-
do aquella pequefia? ;Que él se hu-
millaria a pedirla perdén después
que era el ofendido? {Ni que lo
sofiara!... jQue se divirtiera con

el estiipido de Karl!... Otras cosas
le esperaban a él en Estocolmo!...
Desamarré a Minnie, la cargé a la
espalda, con su fuerza de atleta,
y se la llevé hasta su carromatito en
el que la at6 perfectamente para
llevarla consigo.

—Tt no seras nunca traidora ni
veleta... siempre me querras a mi
y th seras la que me haga rico en
poco tiempo. Quiza entonces pue-
da yo burlarme atin més de las mu-
jeres... El dinero {permite tantas
cosas!

Di6 marcha al motor de su co-
che y marché camino de Estocolmo
dejando a Helga bogando en el
estanque.

El lago era grande y sus orillas
magnificas. La hora, de una calma
perfecta, se prestaba para estar pa-
seando al lado del hombre amado,
pero entristecia al corazén que se
encontraba solitario en aquella mag-
nifica soledad. Helga se entristecia
mientras bogaba briosa buscando
a Karl al que no lograba vislum-
brar. Su lancha se deslizaba sin
ruido sobre la superficie quieta del
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agua, y ella marchaba mirando a lo
lejos para descubrir a su prometido
al que no veia en parte alguna.

De pronto la sorprendié susurro
de voces cerca de ella. Las ramas
de los sauces que formaban en aquel
lugar una espesa béveda tras de la
cual bien podia encontrarse un re-
fugio grato para el amor o el en-
suefio. Las voces venian de alla...
Helga fué acercidndose con un leve
golpeteo de los remos, procuran-
do no hacer ruido alguno para no
asustar a las gentes que estaban
entregadas a un coloquio que, for-
zosamente, tenia que ser de amor .

A medida que iba acercédndose a
aquel lugar le parecié que recono-
cia una de las voces; si, sin duda
alguna, aquella voz era la de Karl...
.Y la otra? La otra era la voz de
una mujer.

Helga se detuvo junto a las ra-
mas de los sauces, mir6 por entre
ellas y descubrié a su prometido en
intimo contacto con otra mujer...

Helga sinti6 ira primero, y des-
pués curiosidad... ;Quién era ella?
sPor qué Karl estaba miréndola
con arrobamiento si hacia un rato
habia hablado tan carifiosamente
con ella del dia de su boda?

Helga escuché. La voz de la mu-
jer llegaba clara y distintamente
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hasta ella. Mimosa y tierna, decia
al hombre;

—No seas tonto... esa chica no te
conviene. jTener que trabajar para
mantenerla! ;Eso es ridiculo!

—Yo no tengo dinero y ella se
ha arruinado...

—Abandénala y déjate guiar por
mi. Yo tengo dinero para los dos.
Podréas abandonar tu trabajo y nos
dedicaremos a ser felices... suma-
mente felices. ;Verdad que ta de-
testas el trabajo?

—Lo detesto.

—Pero a mi no me detestas. ;No
€s clerto?

—iNo! -

—Entonces demuéstramelo toda-
via mejor. Yo soy rica y t eres
noble... podemos casarnos y ser di-
chosos. Dime que me quieres... pero
dimelo con besos... es la palabra de
amor més convincente y la que mas
halaga a una mujer. Anda, bésame.

Karl se habia dejado llevar por
la voz arrulladora y habia acepta-
do con entusiasmo la invitacién.
Los labios contra los labios se die-
ron un beso de largo metraje. Hel-
ga, sintiendo repugnancia de la vi-
da y de todo cuanto la rodeaba, les
dej6 asi unidos y se marché rapida
hacia el desembarcadero, decidida
a pedir perdén a Eric que habia
sido lo ‘bastante noble para confe-
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sar delante de todos que él la que-
ria a ella y no a la sefiorita Si-
grid.

Bog6, bogé con un entusiasmo
del que no se hubiera creido capaz,
y llegé a la orilla... para recibir una
nueva decepcién... Eric no estaba
alla ni estaba su Minnie. Todo ha-
bia desaparescido como en los cuen-
tos de magia. Helga se encontré so-
la, infinitamente sola y sinti6 un an-
sia muy grande de llorar, pero no
quiso cometer aquel acto de debili-
dad. Sabia lo que se debia a si
misma y decidié olvidar a aque-
llos dos hombres y marchar a casa
de su padre en busca de un tercero
en el que vengar todas aquellas
afrentas que acababan de inferirle.

A una rica heredera como ella
no habian de faltarle pretendien-
tes y, entre todos, acaso encontrara
a alguno que fuera mas simpaético
que Eric y menos tonto que Karl...

Eso se decia interiormente, pero
bien sabia ella que como amaba al
chofer de casa de los sefiores Han-
son, no volveria nunca a amar a
ninguno.

Llegé a su casa derrengada y tris-
te. Su padre trat6 de consolarla,
pero no logré distraerla con las bo-
taratadas que le contaba. Luego op-
t6 por dejarla sola y esperar a que

61




LA NOVELA

el tiempo hiciera su obra benéfica
de olvido y paz.

Pero Helga no olvidaba. Cada
dia se acordaba més de su época de
doncella y de las horas felices que
habia pasado en la cocina de casa-
de los sefiores Hanson en donde la
risa era cordial y franca y las bro-
mas tenian un acre sabor a pimien-
ta.

Guardaba como una reliquia'la
carta de recomendacién que ella
misma se habia hecho y, en los ra-
tos en que la nostalgia se hacia sen-
tir con mayor intensidad, la saca-
ba de la gaveta en que estaba guar-
dada como una joya y la lefa y re-
leia hasta que los ojos se le nubla-
ban con el llanto del recuerdo.

Nada habia sabido de Eric y a
Karl no habia querido recibirle
mas, después de su encuentro en el
lago.

—iLa vida es toda una pura de-
cepcién! — pensaba con una amar-
gura de vieja.

Y releia otra vez la carta y pen-
saba de nuevo en toda su aventura
original que, si habia servido para
aleccionarla en los trabajos del ho-
gar, también le habia causado un
hondo surco en el alma; el surco
del desengafio que llevaba en ella y
que estaba segura nunca se podria
borrar.
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Junto a su carta de recomenda-
cién, tenia otra que le habia dado
la sefiora Hanson el dia que salié
de su casa y que estaba concebida
en estos términos:

“A quien interese: Recomiendo a
Helga Brand como una buena sir-
vienta. Es honrada y trabajadora.
Ademis de su trabajo ordinario es
una excelente cocinera. Puede hacer
admirables pasteles y toda clase de
reposteria.”

Y con estas dos cartas como fni-
cas companeras, pasaba Helga mu-
chas horas encerrada en su habita-
ci6n, soitando en aquel pasado al
que quisiera volver, hastiada como
estaba de todo el lujo y el fausto de
su casa de nina multimillonaria.

Su padre, que no veia mas que
por los ojos de la chiquilla, ya no
sabia qué hacer para distraerla y a
cada rato inventaba nuevas cosas
para proponérselas como una gran
distraccién. Llegaba al cuarto de
Helga, llamaba discretamente a la
puerta y le decia:

—Nifia, ya sé lo que podriamos
hacer. : '

—Déjame en paz,
quiero hacer nada...
asi!

papa... no

—Pero esto no puede seguir...
siempre encerrada...

iEstoy bien -
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—No quiero ver a nadie; todos
me molestan...

—Hija mia, estas con una neu-
rastenia tan aguda, que si no fue-
ras mi hija, te la quitaria a palos...
pero no me atrevo a adoptar esta
medida.

—Haces bien... Creo que el pri-
mero acabaria conmigo... jEstoy
tan fragil!...

—Mira, he pensado que vayamos
a hacer una larga excursién en el
yate con todos nuestros amigos...
iy que tG nos hagas de cocinera!
¢Qué te parece la idea? Asi creeras
que aun estds sirviendo... En lugar
de servir en casa de los Hanson ser-
viras en casa de los Nilsson... ;Qué
te parece?

—Muy mal, porque todos los
amigos, por halagarme, estarén to-
do el dia haciéndose lenguas de mi
trabajo y eso me pondrd muy ner-
viosa... {No quiero, no quiero y,
no quiero!... s

—Yo les diré que no te hablen
de tu trabajo...

—No, no; todos nuestros amigos
me fastidian y aburren... {Si fue-
ran Olga y Anal...

—Y el cartero también?—pre-
gunté el padre burliandose de su
hija.

—Pap4... no lo tomes a guasa...
es una cosa muy seria lo que a mi
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me ocurre... La nostalgia me esta
consumiendo...

—Hija, no comprendo qué es lo
que podria hacerte feliz...

—Volver a ser la doncella de
los Hanson... TG no puedes com-
prender; eso ya lo sé... jPero si vie-
ras qué pena me da no poder vol-
ver a ser Helga, la camarera!

—Si quieres marcharte otra
vez...

—No, ahora ya nada seria
igual... Oye, papa... ta fuiste muy
pobre, muy pobre, ;no es cierto?

—Si, hija, méas pobre que las
ratas.

—Y mama no te lo tenia a mal,
;verdad?

—No, tu madre era un éngel y
me aceptdo pobre porque me que-
ria...

—Pues yo quiero también a Eric,
papé... aunque es pobre, aunque
no me quiere, aunque besa a
otras... iLe quiero, le quiero y le
quiero!... Y si no logras dar con
él y traérmelo... me moriré...

—;No es mas que esto toda tu
tristeza? {Acab4ramos!... Si lo hu-
bieras dicho desde el primer dia
acaso a estas horas ya estarias has-
tiada de él.

—;Oh, eso jamés!

~Entonces t no querias volver
a ser doncella... sino que lo que
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quieres es ser la esposa de Eric, que
es muy distinto... Est4d bien, ahora
que conozco a fondo tu mal pon-
dremos el remedio.

—Si, pap4... bascale por todas
partes.

—No quedaréd rincén del globo
donde yo no vaya a buscarle...
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Muerto o vivo lo pondré a tus plan-
tas.

—iMuerto no, papa, muerto
no!l... ;Vivo y amante, como cuan-
do yo era doncella!...

—Bueno, bueno, déjalo para
mi... verds como no tardaremos
mucho en dar caza a ese caballerito.

COGIDO EN LA TRAMPA

El Sr. Nilsson puso en movimien-
to a los mejores detectives de la
ciudad y estaba todo el dia en co-
municacion con ellos déndoles or-
denes y preguntando el resultado
de sus pesquisas. Pero Eric no apa-
recia en parte alguna. Todos los
chofers de Suecia fueron vigilados
y fotografiados para compararlo
con la fotografia de Eric, pero nin-
guno tenia su mismo rostro y sus
maneras. Todos eran como él altos
y bien plantados; pero Helga de-
cia que eran unos pigmeos al lado
de su amado y no eran dignos ni
de darle betiin a sus botas.

El Departamento de Policia se-
creto comenzaba a desesperar de
poder cumplir dignamente aque-
lla misién que le habian confiado.
Y de veras lo sentian, porque el Sr.
Nilsson habia ofrecido una fuerte
prima al que lograra dar con el pa-
radero de Eric.

Todo se habia mirado, revuelto
e inquirido; pero €l parecia haber
desaparecido de la superficie de la
tierra. Acabadas las investigaciones
en el territorio nacional fué exten-
diéndose la red mas alld de la
frontera, pero fueron también tan
intitiles las investigaciones alla co-
mo lo habian sido aca.

—1Es que ha muerto! — gemia
desconsolada Helga.

—No, mujer, no... ya le encon-
traremos.

—iAy, paps de mi almal...
{Me he quedado viuda antes de
casarme!...

—Déjate de boberias, nifia, y dé-
jame a mi... ya te he prometido
que te lo traeré.

—Pero sélo logrars traerme un
cadéver...

—Te aseguro que Eric no esta
muerto... No consta en ninglin re-
gistro.
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—Es que se ha matado en su lan-
cha loca... y no han podido encon-
trar el cadaver.

—Hija, tienes una imaginacién
maravillosa...

—Es un presentimiento, papaé...
un fanebre presentimiento...

—Mira, déjate de lamentaciones
v vistete. Nos iremos a la Opera a
ver si te distraes.

No quiero salir de casa...

—; Y crees que nos vamos a pa-
sar asi la vida? jEso no puede ser!...
Voy a llamar a la policia y si no
encuentran a Eric en una semana,
nos iremos a hacer un largo viaje
hasta que ti olvides...

—No, papé, no... jyo lo que
quiero hacer es mi viaje de novios!

El sefior Nilsson sali6 de la ha-
bitacién de su hija meséndose los
pocos cabellos que le quedaban en
su hermosa ealva y maldiciendo de
aquel diablo de chofer que no apa-
recia por parte alguna.

Telefone6 a la policia y se puso
al habla con su detective predilec-
to.

—;Qué se ha logrado? — pre-
gunt6 el sefior Nilsson.

—Nada, sefior...

—¢Cémo nada? ;Es esto lo tini-
co que me saben contestar?

—Ksto es lo tGinico que hemos
logrado...
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—:Y de qué sirven ustedes, en-

tonces?

—FEsta es la primera vez que
nos falla un asunto...

—1Y tenia que ser precisamente
este el que fallara!... {Este en el
que estd comprometida la felicidad
y la salud de mi hijal...

—Y... jpor qué no empla usted
sus propios medios?

—¢Qué quiere usted decir?

—~Que usted, que siempre ha
acudido a la publicidad para todos
sus negocios, ahora olvida que la
publicidad podria prestarle el ser-
vicio al que nosotros no podemos
encontrar solucién.

~—iHombre, qué gran idea!...

—Ya sabia yo que eso le agra-
darfa a usted.

—Si; pondré unos anuncios en
todos los peri6édicos; unos anun-
cios que sugieran algo grande;
unos anuncios que...

—Pap4, siempre hablando de
anuncios — dijo Helga que habia
entrado preparada ya para ir a la
Opera.

—Hija mia, jereo que ahora no
se nos escaparal...

—;Quién? :

—FEse maldito chofer del que
estas enamorada.

—¢Se sabe algo de é1?

—No, pero los anuncios nos lo
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descubriran... Vamos, vamos a la
Opera... Mafiana apareceran los
anuncios. .. Pasado mafiana celebra-
remos tus esponsales.

Helga le miré creyendo que su
padre estaba casi tan chiflado co-
mo ella, pero le vi6 tan contento y
tan gozoso que no se atrevié a decir-
selo y le siguid, sin querer conce-
bir grandes esperanzas en aquel
nuevo método que iban a emplear
para capturar a Eric.

Al dia siguiente en todos los pe-
riédicos del pais aparecié este
anuncio:

“SE SOLICITA CHOFER”. —
Dispuestos a pagar el doble del
sueldo usual a un joven con dos
afios de estudios de mecénica y que
entienda de lanchas de motor, es-
pecializado particularmente en ellas
para llegar a obtener una lancha
que pueda correr a setenta millas
sin mojarse. Acudan en persona in-
mediatamente a casa de Victor Nils-
son, Strandvagan 3, 500.”

Desde muy temprano comenzaron
a acudir solicitantes. Salia a abrir-
les, vestido con librea, el detective
que habia sugerido la idea a Nils-
son y que llevaba en la mano, es-
condido discretamente, el retrato de
Eric al que daba una rapida ojea-
da a la llegada de cada uno de los
solicitantes.
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Llegaban a docenas. La escasez
de trabajo hacia acudir a todos los
que de cerca o de lejos conocfan
algo de mecénica y el hall se iba
llenando de hombres de todas las
categorias y de todos los tamafios.

El detective comenzaba a deses-
perar, porque la mafiana iba avan-
zando y no acudia aquel a quien
esperaban.

Los aspirantes a aquel puesto tan
bien remunerado se impacientaban.
No habian atin recibido a ninguno
y las horas pasaban. Todos leian
el periédico al que habfan dado ya
varias vueltas y cuando veian al
criado subir la escalera le seguian
ansiosamente con la mirada para
investigar si iba ya a darles la se-
fial de que comenzaban las auden-
cias. :

Pero el fingido criado, que iba
al despacho del sefior Nilsson a in-
formarles de que todavia no habia
llegado aquel al que esperaban,
volvia a bajar serio y rigido y -
quedaba parado junto a la puerta,
abriendo a cada nueva llamada v
haciendo siempre aquella rapida
consulta con lo que llevaba en la
mano y que ninguno de los solici-
tantes habfa podido ver qué era.

A mediodia, cuando ya estaba
perdida toda esperanza, cuando ya
hacia casi un cuarto de hora que
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el timbre no habia sonado, compa-
reci6 Eric. El detective miré la fo-
tografia y sonrié satisfecho.

—jAqui estd nuestro hombre!
— penso.

En voz alta le pregunté mostréan-
dose con él sumamente deferente y
amable:

—<¢Cémo se llama usted?

—Eric Landstrom.

—¢ Cuédntos afios ha
mecanica?

—Dos.

—¢ Tiene usted pricticas en lan-
chas de motor?

estudiado

—He hecho inventos maravillo-
sos en ellas,

—¢Dénde ha trabajado usted l-
timamente ?

—En casa del sefior Henson.

—Entonces pase, pase... — le
jo mostrandole la escalera y obli-

gandole a subir antes que él lo hi-
ciera.

Los demis pretendientes se pusie-

ron en pie en sefal de protesta. {El
tltimo que habia llegado iba a ser
el primero en ser recibido! jAque-
o no podia tolerarse! ;Para eso
habian estado aguardando desde las
primeras horas de la. mafiana?
- —iCalma, sefiores, calma!—Iles
dijo el criado—. Pueden ustedes
irse retirando porque la plaza es-
t4 ya ocupada.

SEMANAL

CINEMATOGRAFICA

Los pretendientes que habian es-
perado en vano se quedaron pasma-
dos y fueron saliendo diciendo en-
tre dientes cosas muy poco agrada-
bles para el duefio de la casa.

Eric, acompafado por el criado,
subi6 hasta el despacho del sefior
Nilsson que le recibi6 con la sonri-
sa en los labios:

—Hombre, justed es el chofer
ideal que yo necesito!

—Apenas me conoce usted. ..

—Pero sé a quién trato...

—;Qué es lo que desea de mi?

—¢Usted tiene una larga expe-
riencia mecénica?

—Dos afios de estudios y ocho
de préctica. He sido chofer toda mi
vida, desde que era mozalbete. Y
luego me he ido especializando en
el oficio. Ahora trabajo intensamen-
te en un invento que creo me haré
millonario.

—También lo creo yo...

~—¢ Conoce usted mi invento?

—Perfectamente. Y sé incluso
que se llama Minnie...

—(Cémo! — exclamé Eric asom-
brado.

—Y que la ama usted més que
a nada en el mundo; pero yo creo
que para poder realizarla perfecta-
mente lo primero que necesita es
dinero y ese dinero se lo voy a
of recer yo.
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—No tengo garantia ninguna que
poder ofrecerle, en cambio.

—No deseo garantia.

—; Tiene usted tan absoluta con-
fianza en mi? ;

—Yo... Vera, no le conozco mas
que por referencias; pero estoy dis-
puesto a entregarle un millén.

—;Un millén? ;Se burla usted
de mi o soy victima de un loco?

—Ni una cosa ni otra, amigo
mio. ;Quiere o no aceptar el mi-
116n ‘que le ofrezeo?

—;A condicién de qué?

—A condicién de que se case
con mi hija... que es la que verda-
deramente esta chiflada... ;

Helga habia entrado en aquel
momento en el despacho de su pa-
dre, sabiendo que ya su amado es-
taba allf tratando con él. Su padre
la miré sonriendo y Eric sigui6 la
mirada del sefior Nilsson hasta en-
contrarse frente a la supuesta don-
cellita de casa de los Hanson.

—1Helga!... — exclamé Eric un
tanto confuso.

—Helga Brand en casa de los se-
fiores Hanson; pero Hedda Nilsson
en mi casa, que si quieres, serd
también la tuya...

—iHedda! — volvié a exclamar
Eric sintiendo una ansia enorme
de estrecharla entre sus brazos.
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—Por mi puede usted abrazar-
la — dijo el sefior Nilsson, sonri.::n—
do con aquella su franca sonrisa
de hombre feliz—. Al fin y al ca-
$o esta noche misma pienso cele-
brar sus esponsales...

—;Ser4 esto verdad? — se pre-
gunté Eric como si estuviera vi-
viendo un suefio—. Pero, yo no
puedo aceptar... yo soy pobre... yo
no soy més que un humilde chofer.

—Desde este momento eres cl
socio de mi fabrica, el socio indus-
trial. Tendras carta abierta para
hacer en las maquinarias cuantas
reformas se te antojen, siempre que
no me las desbarates... y te ayuda-
ré a construir con buen material,
tu Minnie sofiada.

—;De veras? ;Qué felices vamos

ser los tres!

—¢ Quiénes? — pregunté Hedda.

—¢Ya empiezas otra vez con
Minnie?... Si sélo sabes hablarme
de ella le digo a papa que te des-
pida de tu empleo...

—No, no, que hace muchas se-
manas que apénas como, por cul-
pa tuya... Déjame que me quede
aqui en donde s6lo hay una sefio-
rita... que pronto dejaré de serlo...

—FEntonces, ;me quieres?

—iMaés que a mi alma!




LA NOVELA

—¢ Y més qué a Minnie? — pre-
gunté Hedda temerosa.

—iOh... esto dependera de ti!

—¢Por qué?

—-Sldno’ eres J_bue'na conmigo siem-
pre tendré a Minnie que me consue-
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le... Procura ti que no tengﬁ que
consolarme nunca Minnie. ..

—iLo procuraré y lo lograré!
— exclamé Hedda echandole los
b.razos al cuello y dandole un apa-
sionado beso de amor. .
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